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TeleControl — przeglad

1.1 Typy urzadzen, funkcje obstugowe i zalety produktu

Ponizszy przeglad stuzy pomocg podczas wyboru odpowiedniego urzagdzenia Vitocom. Wybor jest uzalezniony od zgdanych funkcji obstugo-
wych i nadzorczych instalacji grzewczej, pierwotnego wykorzystania oraz przewidywanego uzytkownika urzgdzenia.

Funkcja

Monitorowanie

| | Obstuga | |

Optymalizacja

Uzytkownik instalacji |

Vitocom 300, LAN3

Komputer, Vitodata 300

Komputer, telefon komérkowy,
Vitodata 100

Vitocom 100, LAN1

Komputer, telefon komérkowy,
Vitodata 100

Aplikacje na urza-
dzenia koncowe
Aplikacja Vitotrol

Dostawcy ciepta, uzyt-
kownicy przemystowi

Firmy specjalistyczne,
administracje budynkoéw,
prywatni uzytkownicy in-
stalacji

Zalety/korzysci

Bezpieczenstwo
eksploatacji

Komfort

Zmniejszenie
kosztow

4
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TeleControl — przeglad (cigg dalszy)

1.2 Wykorzystanie i uzytkownicy

Pomoc przy wyborze

Ponizsza tabela stuzy pomocg podczas wyboru odpowiedniego urzadzen
obstugi i nadzoru instalacji grzewczej oraz przewidywanego uzytkownika

szczegolnosci w podany sposéb w sektorze zarzadzania energig, ogrzewaniem i usterkami.

ia Vitocom. Wybor jest uzalezniony od zgdanego zastosowania do
urzadzenia. Produkty TeleControl to rozwigzania wykorzystywane w

Funkcja obstugowa | Uzytkownik | Potrzebne produkty | Informacja
Zarzadzanie energia
Optymalizacja, obstuga i nadzér instala- | Uzytkownicy przemystowi Vitocom 300 z interfejsem uzytkownika Strona 13
cji grzewczych firmy Viessmann z regula- | — Dostawcy ciepta Vitodata 300
torem Vitotronic — Gminy

— Zakfady przemystowe

— Zakfady miejskie

— Firmy instalatorskie
Zarzadzanie ogrzewaniem
Obstuga i nadzér instalacji grzewczych Firmy specjalistyczne, administracje bu- | Vitocom 100, typ LAN1 z interfejsem Strona 9
firmy Viessmann z regulatorem Vitotronic | dynkow uzytkownika Vitodata 100

— Gminy

— Zaktady przemystowe

— Hotele

— Obiekty zamieszkania zbiorowego i

domy spokojnej starosci

— Domy wielorodzinne

— Firmy instalatorskie
Obstuga instalacji grzewczych firmy Prywatni uzytkownicy instalacji w do- Vitocom 100, typ LAN1 z Strona 7
Viessmann z regulatorem Vitotronic mach jedno- i dwurodzinnych oraz do- aplikacjg Vitotrol

mkach letniskowych
Zarzadzanie usterkami
Monitorowanie maksymalnie 26 dostar- | — Zwigzki, obiekty sportowe Vitocom 300 z interfejsem uzytkownika Strona 13
czanych przez inwestora podzespotow — Obiekty zamieszkania zbiorowego i Vitodata 300
instalacji grzewczej firmy Viessmann lub domy spokojnej starosci
innej instalacji (za posrednictwem wejs¢ | — Gminy
cyfrowych Vitocom) — Zaktady przemystowe

— Domy jedno- i dwurodzinne

— Domy wielorodzinne

— Hotele, praktyki lekarskie lub adwo-

kackie, koscioty
— Zaktady miejskie
— Firmy specjalistyczne

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Vitocom 100, typ LAN1 i Vitocom 300, typ LAN3

Produkty Vitocom nalezy zgodnie z przeznaczeniem zainstalowac i
uzytkowac w potgczeniu z elektronicznymi regulatorami i sterowni-
kami obstugiwanych wytwornic ciepta i prgdu firmy Viessmann.
Nalezy przy tym uwzgledni¢ przynalezne instrukcje montazu, ser-
wisu i obstugi. Podczas podtgczania do zasilania oraz przytgczania
innych urzgdzen nalezy w szczegdlnosci przestrzegaé wartosci nate-
zenia pradu oraz napigcia.

Przesytanie danych

Produkty Vitocom wolno stosowa¢ wytgcznie do nadzoru, obstugi i
optymalizacji instalacji w potgczeniu z interfejsami uzytkownika i zta-
czami komunikacyjnymi okreslonymi w dokumentacji produktowej. W
przypadku ztgczy komunikacyjnych inwestor musi dopilnowac, aby
zawsze byty spetnione okreslone w dokumentacji wymagania syste-
mowe, dotyczgce wszystkich stosowanych mediéw transmis;ji
danych. Wolno przy tym stosowac wytacznie komponenty komunika-
cyjne dostarczone wraz z produktami i posiadajgce zezwolenie na
uzytkowanie (np. sprawdzone i dopuszczone routery telefonii komor-
kowej). Urzadzenia mogg by¢ zasilane tylko przez komponenty prze-
znaczone do tego celu (np. zasilacze).

VIEZMANN 5



TeleControl — przeglad (cigg dalszy)

1.3 Funkcje urzadzenia, funkcje obstugowe oraz ogélne wymagania systemowe

Produkt TeleControl Vitocom 100, Vitocom 300,
Typ LAN1 Typ LAN3

Obstuga Aplikacja Vitotrol Vitodata 100 Vitodata 300

Uzytkownik

— Dostawcy ciepta — — X

— Firma instalatorska — X X

— Uzytkownik instalacji X X —

Zintegrowany interfejs

Ethernet, sieci IP

Komunikacja
— Sie¢ komoérkowa
— Ethernet, sieci IP

Tylko przez router telefonii komorkowej. patrz www.vitocom.info
X X X

Wejscia i wyjscia Vitocom
— Wejscia cyfrowe

— Wyjscia cyfrowe

— Wejscia analogowe

— Ztgcze magistrali M-Bus

I
I
A0 aN

Wejscia i wyjscia Vitocom w petnej wersji ze wszystkimi mozli-
wymi modutami rozszerzen

— Wejscia cyfrowe

— Wyjscia cyfrowe

— Wejscia analogowe

— Ztgcze magistrali M-BUs

— — 26

— — 24

Urzadzenie obstugowe
— Smartfon

— Telefon komérkowy

— Komputer

Ziacze urzadzenia obstugowego

— SMS

— Przegladarka internetowa

— Urzadzenia z aplikacjg Vitotrol App

Przekaz komunikatow
- SMS
— Adres e-mail

X X
X X

Funkcja obstugowa

— Czasy tgczeniowe, program wakacyjny

— Program roboczy

— Warto$ci wymagane

— Nachylenie / Poziom krzywej grzewczej
— Kontrola stanéw roboczych i temperatur
— Kodowania

— Optymalizacja

[ > x> xx
| > > xxx
X X X X X X X

Wskazéwka

Eksploatacja jednoczesnie z Vitotrol App i Vitodata 100 jest mozliwa.
Eksploatacja jednoczesnie z Vitodata 100 i Vitodata 300 nie jest
mozliwa.

Wskazowka dotyczaca zagrozen

W szczegolnosci elektroniczne, medyczne srodki pomocnicze, np.
rozruszniki serca, aparaty stuchowe i defibrylatory mogg by¢ zakio-
cane przez sygnaty radiowe Vitocom (przy komunikacji przez sie¢
komorkowa). Jesli takie urzgdzenia sg stosowane, nalezy unikaé
przebywania w bezposredniej bliskosci dziatajgcego modutu Vito-
com.

Wskazowki dotyczace komunikatéw o bitedach

Vitocom przekazuje wytacznie usterki podtgczonych regulatorow
oraz podzespotéw podtgczonych do skonfigurowanych wejsé modutu
Vitocom. Szczegoty techniczne patrz instrukcja montazu i serwisu
odpowiedniego urzgdzenia.

Warunki transmisji komunikatéw o usterkach:

m Regulatory i modut Vitocom musza by¢ odpowiednio skonfiguro-
wane.

m Drogi komunikacyjne modutu Vitocom muszg by¢ skonfigurowane.

6  VIESMANN

m Nalezy regularnie kontrolowac¢ instalacje grzewczg i dziatanie
urzadzen sygnalizacyjnych.

m W celu zwigkszenia bezpieczenstwa eksploatacji instalacji grze-
wczej zaleca sie zaplanowanie dodatkowych dziatan, np. w zakre-
sie ochrony przed zamarzaniem lub monitorowania szkéd spowo-
dowanych przez wode.

m Vitocom 300: Aby komunikaty byly wysytane réwniez w razie awa-
rii napiecia zasilania, zaleca sie stosowanie urzgdzenia UPS (awa-
ryjny zasilacz pradu).

Wskazowka dotyczaca zakresu odpowiedzialnosci

Firma Viessmann nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate zysku, nie-
zrealizowane oszczednosci oraz inne bezposrednie lub posrednie
szkody wynikajgce ze stosowania modutu Vitocom lub oprogramo-
wania, jak tez za szkody wynikajgce z nieprawidtowego stosowania.
Obowigzuja ogdélne warunki sprzedazy firmy Viessmann podane w
aktualnym cenniku Viessmann.

Ustugi SMS i e-mail to ustugi operatoréw sieci, za ktére firma Vies-
smann nie ponosi odpowiedzialnosci. W tym zakresie obowigzujg
warunki handlowe danego operatora.

Przesytanie danych
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TeleControl — Vitocom 100

2.1 Vitocom 100, typ LAN1 z aplikacja Vitotrol

Zastosowanie

m Do zdalnej obstugi instalacji grzewczych firmy Viessmann z regu-
latorami Vitotronic poprzez sie¢ IP

m Dla uzytkownikéw instalacji przemystowych o znamionowej mocy
grzewczej powyzej 60 kW

©

©

Urzadzenie grzewcze z regulatorem (patrz strona 42)
Przewdd potaczeniowy LON

Vitocom 100, typ LAN1

Sie¢ IP (w gestii inwestora)

Router DSL (w gestii inwestora)

OEE®®

Zdalne sterowanie i sprawdzanie

Vitotrol App umozliwia dostep do nastepujacych parametréw regula-
tora:

m Ustawianie warto$ci wymaganych temperatury

m Ustawianie programu roboczego i czaséw tgczeniowych

m Odczyt standw roboczych i temperatur

Wskazéwka

Przy uzyciu aplikacji Vitotrol App uzytkownik moze za pomoca jed-
nego urzgdzenia koncowego uzyskac w jednym czasie dostep tylko
do jednej instalacji.

Wymagania systemowe

Instalacja grzewcza:

m Dla jednej instalacji jednokottowej z regulatorem Vitotronic z lub
bez podtgczonych obiegéw grzewczych.

m Gniazdo wtykowe z zestykiem ochronnym 230 V/50 Hz.

Sie¢ IP:

m Router DSL z wolnym ztgczem LAN (w gestii inwestora).

m Stale tgcze internetowe (taryfa bez limitu transferu danych) o duzej
dostepnosci, tzn. modut Vitocom 100, typ LAN1 musi by¢ stale
potgczony z serwerem Vitodata.

m Dynamiczne przydzielanie adreséw IP (DHCP) w sieci LAN
(inwestor powinien zleci¢ sprawdzenie i ew. skonfigurowanie rou-
tera specjaliscie IT przed uruchomieniem modutu).

m Parametry routingu i bezpieczenstwa w sieci IP (LAN) nalezy
skonfigurowac w taki sposéb, aby port 80 i port 443 byty otwarte
dla bezposrednich potgczen wychodzgcych, inwestor powinien zle-
ci¢ sprawdzenie i ew. skonfigurowanie routera specjaliscie IT
przed uruchomieniem modutu.

Przesytanie danych

Bezpieczne potgczenie internetowe z serwerem Vitodata
Serwer Vitodata

Sie¢ komérkowa

Mobilne urzgdzenie obstugowe z aplikacjg Vitotrol App:
m Zdalne sterowanie instalacjg grzewcza

m Odczytywanie komunikatow.

@@

Komunikaty

Komunikaty pochodzace z instalacji grzewczej, np. zakidcenia dzia-
tania czujnikéw lub palnika sg przesytane przez LON do modutu
Vitocom 100, typ LAN1. Ztgcze Vitocom 100, typ LAN1 przekazuje te
komunikaty do serwera Vitodata. Jezeli aplikacja Vitotrol App jest
aktywowana na mobilnym urzgdzeniu koncowym, cyklicznie odczy-
tuje status instalacji grzewczej i wyswietla komunikaty. Jezeli
mobilne urzadzenie koricowe znajduje sie w trybie tadowania, w sta-
nie fabrycznym nie nastepuje odczyt (zmiana ustawienia, patrz
Vitotrol App).

Wskazowka

Podczas pracy modut Vitocom 100, typ LAN1 nawigzuje bezpieczne
potgczenie internetowe z serwerem Vitodata. Potgczenia ztgcza
Vitocom 100, typ LAN1 z innymi serwerami nie sq mozliwe.

Konto uzytkownika na serwerze Vitodata:

Uzywanie modutu Vitocom 100, typ LAN1 wymaga posiadania waz-
nego konta uzytkownika na serwerze Vitodata, ktore potrzebne jest
réwniez do korzystania z aplikacji Vitotrol App. Rejestracja odbywa
sie albo poprzez interfejs uzytkownika aplikaciji Vitotrol App, albo
poprzez interfejs uzytkownika serwera Vitodata 100.

Zalecane mobilne urzadzenie koncowe:

m Urzadzenia koncowe z systemem operacyjnym Apple iOS od wer-
sji 10

m Urzadzenia koncowe z systemem operacyjnym Google Android od
wersji 4.4

Wskazowka
Dalsze informacje patrz www.vitotrol-app.info

VIEZMANN 7
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TeleControl — Vitocom 100 (cigg dalszy)

Sie¢ komoérkowa:

m Wystarczajacy sygnat radiowy sieci komoérkowej w miejscu obstugi
aplikacji Vitotrol.

m Przy dostepie przez sie¢ WLAN: wystarczajgca moc sygnatu w
miejscu obstugi aplikacji Vitotrol.

Konfiguracja

W przypadku dynamicznego przydzielania adreséw IP (DHCP), kon-
figuracja IP Vitocom 100, typ LAN1 nastepuje automatycznie. Usta-
wienia routera DSL nie sg konieczne.

Zalety

m Zastosowanie w instalacjach grzewczych w domach jedno- i dwu-
rodzinnych oraz domkach letniskowych

m Urzadzenie do nadzorowania zdalnego dla firm instalatorskich i
uzytkownikow instalacji (np. zarzgdcéw budynku)

m Korzystna cena

8  VIESMANN

Odbiorcy komunikatéw:

m Aplikacja Vitotrol

m Urzadzenie koncowe (np. komputer) umozliwiajgce odbiér wiado-
mosci e-mail

Uwzgledni¢ ustawienia routera DSL (patrz ,Sie¢ IP”).

m Prosta obstuga przez systemy operacyjne iOS i Android. Obstugi-
wane urzgdzenia koncowe, patrz www.vitotrol-app.info

m Wszystkie komunikaty na komputerze lub telefonie komérkowym

m Proste uruchamianie dzieki automatycznej konfiguracji

Przesytanie danych
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TeleControl — Vitocom 100 (cigg dalszy)

2.2 Vitocom 100, typ LAN1, w potaczeniu z interfejsem uzytkownika Vitodata 100

Zastosowanie

m Do zdalnego nadzoru i zdalnego sterowania instalacjami grze-
wczymi firmy Viessmann z regulatorami Vitotronic poprzez sie¢ IP.

m Dla uzytkownikéw instalacji przemystowych o znamionowej mocy
grzewczej powyzej 60 kW

© ®
®
— |

Urzadzenie grzewcze z regulatorem (patrz strona 42)
Przewdd potaczeniowy LON

Vitocom 100, typ LAN1

Sie¢ IP (w gestii inwestora)

Router DSL (w gestii inwestora)

Bezpieczne potgczenie internetowe z serwerem Vitodata
Serwer Vitodata, rejestracja i logowanie na stronie
www.vitodata100.com

OOEEOE®

Zdalne sterowanie i sprawdzanie

Interfejs uzytkownika Vitodata 100 umozliwia zarzadzanie ogrzewa-

niem w szerokim zakresie. Uzytkownik ma dostep do nastepujacych

parametrow regulatora:

m Ustawianie wartosci wymaganych temperatury, nachylenia i
poziomu krzywej grzewcze;j

m Ustawianie programoéw roboczych, programoéw wakacyjnych i cza-
sOw faczeniowych

m Ustawianie wartosci wymaganych

m Odczyt stanéw roboczych i temperatur

Komunikaty

Komunikaty pochodzace z instalacji grzewczej, np. zaktécenia dzia-
tania czujnikéw lub palnika sg przesytane przez LON do modutu
Vitocom 100, typ LAN1. Ztgcze Vitocom 100, typ LAN1 przekazuje te
komunikaty do serwera Vitodata. Komunikaty te mogg by¢ nastepnie
wyswietlane na interfejsie uzytkownika Vitodata 100. Jesli na serwe-
rze Vitodata zdefiniowano odbiorcow komunikatéw (e-mail, SMS),
wowczas komunikaty bedg automatycznie przekazywane do tych
odbiorcow.

Wymagania systemowe

Instalacja grzewcza:

m Maks. do 5 instalacji jednokottowych lub uktadéw kaskadowych z
regulatorem Vitotronic, z lub bez podigczonych obiegéw grze-
wczych.

m Maks. liczba urzgdzen (odbiornikéw LON) sktadajgcych sie z regu-
latorow obiegu kotta i obiegu grzewczego wynosi 20.

m Gniazdo wtykowe z zestykiem ochronnym 230 V/50 Hz.

Przesytanie danych

(H Modut obstugowy:
m Zdalne sterowanie instalacjg grzewczg poprzez interfejs uzyt-
kownika Vitodata 100
m Odbiér komunikatow przez e-mail
(© = Smartfon/PDA do odbierania komunikatéw poprzez e-mail i
SMS
m Telefon komérkowy odbierajacy komunikaty przez SMS
(L Sie¢ komorkowa

Tresci komunikatow

m Nazwa instalacji

m Kod komunikatu, tekst komunikatu
m Czas

m Informacje dodatkowe

Sie¢ IP:

m Router DSL z wolnym ztgczem LAN (w gestii inwestora).

m State tgcze internetowe (taryfa bez limitu transferu danych) o duzej
dostepnosci, tzn. modut Vitocom 100, typ LAN1 musi by¢ stale
potgczony z serwerem Vitodata.

VIEZMANN 9
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m Dynamiczne przydzielanie adreséw IP (DHCP) w sieci LAN
(inwestor powinien zleci¢ sprawdzenie i ew. skonfigurowanie rou-
tera specjaliscie IT przed uruchomieniem modutu).

m Parametry routingu i bezpieczenstwa w sieci IP (LAN) nalezy
skonfigurowac¢ w taki sposéb, aby port 80 i port 443 byty otwarte
dla bezposrednich potgczen wychodzgcych, inwestor powinien zle-
ci¢ sprawdzenie i ew. skonfigurowanie routera specjaliscie IT
przed uruchomieniem modutu.

Wskazowka

Podczas pracy modut Vitocom 100, typ LANT nawigzuje bezpieczne
potgczenie internetowe z serwerem Vitodata. Potgczenia ztgcza
Vitocom 100, typ LAN1 z innymi serwerami nie sg mozliwe.

Konto uzytkownika na serwerze Vitodata:

Uzywanie modutu Vitocom 100, typ LAN1 wymaga posiadania waz-
nego konta uzytkownika na serwerze Vitodata, ktére potrzebne jest
réwniez do korzystania z aplikacji Vitotrol App. Rejestracja odbywa
sie albo poprzez interfejs uzytkownika aplikaciji Vitotrol App, albo
poprzez interfejs uzytkownika serwera Vitodata 100.

Konfiguracja

W przypadku dynamicznego przydzielania adreséw IP (DHCP), kon-
figuracja IP Vitocom 100, typ LAN1 nastepuje automatycznie. Usta-
wienia routera DSL nie sg konieczne.

Zalety

m Zastosowanie w instalacjach grzewczych w domach jedno- i dwu-
rodzinnych oraz domkach letniskowych

m Urzadzenie do nadzorowania zdalnego dla firm instalatorskich i
uzytkownikow instalacji (np. zarzgdcéw budynku)

m Korzystna cena

Urzadzenie obstugowe z nastepujagcym wyposazeniem:
m Przeglgdarka internetowa:

Microsoft Internet Explorer od wers;ji 9

albo

Firefox od wers;ji 3

albo

Safari Mobile iOS od wersji 10
m Aktywne facze internetowe

Odbiorcy komunikatéw:

m Urzadzenie koncowe (np. komputer) umozliwiajgce odbiér wiado-
mosci e-mail

m Telefon komoérkowy (takze smartfon) odbierajgcy wiadomosci SMS

Uwzgledni¢ ustawienia routera DSL (patrz ,Sie¢ IP”).
Dalsze informacje o warunkach korzystania, patrz
www.vitodata.info

m Prosta obstuga za pomocag komputera i smartfona.

m Nadzor instalaciji

m Wszystkie komunikaty na komputerze lub telefonie komérkowym
m Proste uruchamianie dzieki automatycznej konfiguracji

2.3 Zakres dostawy i wyposazenie dodatkowe

®

®

©)

©

= zakres dostawy

z. Opis

Nr zam.

Vitocom 100, typ LAN1 z zestawem mocujgcym
— Bez modutu komunikacyjnego

Przewdd faczacy LON, dtugos¢ 7 m
Przewodd potgczeniowy LAN, di. 2 m
Przewdd zasilajgcy z zasilaczem wtykowym, dt. 1,9 m

— Z modutem komunikacyjnym do montazu w regulatorze generatora ciepta

7011389
2011224

Obstugiwane regulatory:

@ @e® &g

nach:

Regulatory obiegu kotta i obiegu grzewczego (patrz tabela na stronie 42)
Aktualng liste urzadzen grzewczych wspotpracujgcych z modutem znajdziecie Panstwo na stro-

— W przypadku Vitodata 100: patrz pomoc online Vitodata na stronie www.vitodata100.com
— W przypadku aplikacji Vitotrol: patrz www.vitotrol-app.info

Patrz cennik firmy Viessmann
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2.4 Dane techniczne

Przytacza
(= o - ’T
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[1] Przytacze zasilacza wtykowego, 5 V=, wewn. +, zewn. —, min. [9] Opornik obcigzenia LON, aktywny w stanie fabrycznym
1,6 A Ztacze RJ45 do przewodu potgczeniowego LON (czerwony) z
Interfejs serwisowy: inwestor niczego nie podtacza! regulatorem Vitotronic
[4] Ztacze RJ45 do przewodu potgczeniowego LAN z routerem
DSL

Elementy wskaznikowe i obstugowe

»12” Bez funkcji

— — =] »13” Przycisk LON do wysytania serwisowego kodu PIN (tylko przy
| SIMCARD  $1 %& integracji regulatora Vitotronic w systemie GLT)
i Q 5 T4 »T4” Przycisk Reset
) @TS »17  Wskaznik serwisowy LON (zielona dioda LED)
T2 »2”  Bez funkdiji
ﬂ OE]O OE]O ™ »3”  Status potgczenia IP (zielona i zétta dioda LED)
123 4 47  Wskaznik stanu roboczego (zielona i czerwona dioda LED)
»9”  Wskaznik transmisji danych przez interfejs serwisowy (zielona
dioda LED)
m [Iﬂj
it 2 |3 4 5 678 9 10 |
e Y e

(®  Tabliczka znamionowa
»T1” Przycisk konserwacji
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Dane techniczne

Zasilanie elektryczne 230 V~/5 V=
przez zasilacz sieciowy

Znamionowe natezenie 1,6 A

pradu

Pobdér mocy elektrycznej |8 W

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia
— Eksploatacja

0 do +55°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normaine
warunki otoczenia)

— Magazynowanie i trans- | =20 do +85°C
port
Wymiary
76’0
<
<
<
#
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3.1 Vitocom 300, typ LAN3 z interfejsem uzytkownika Vitodata 300

Zastosowanie

Do zdalnego monitorowania, zdalnej obstugi i konfiguracji instalac;ji
grzewczych Viessmann z regulatorami Vitotronic przez sie¢ IP.

Zdalne nadzorowanie podzespotéw dostarczanych przez inwestora
oraz innych instalacji przez siec¢ IP.

©

Urzadzenie grzewcze z regulatorem (patrz strona 42)
Przewdéd potgczeniowy LON

Vitocom 300, typ LAN3

Sie¢ IP (w gestii inwestora)

Router DSL (w gestii inwestora)

Bezpieczne potgczenie internetowe z serwerem Vitodata
Serwer Vitodata, rejestracja i logowanie na stronie
www.vitodata300.com

OOEEOE®®

Zdalne nadzorowanie, sterowanie i nastawianie

Interfejs uzytkownika Vitodata 300 umozliwia dostep do wszyst-

kich parametréw regulatoréow:

m Ustawianie warto$ci wymaganych, nachylenia i poziomu krzywej
grzewczej

m Nastawianie programu roboczego, programu wakacyjnego i cza-
sOw faczeniowych

Komunikaty

Jesli w instalacji grzewczej wystgpi usterka, np. czujnikéw lub pal-
nika, regulator rozpoznaje jg i przesyta przez LON do Vitocom 300,
typ LAN3. Modut Vitocom przekazuje ten komunikat do serwera Vito-
data. Komunikaty te moga by¢ nastepnie wyswietlane na interfejsie
uzytkownika Vitodata 300. Dodatkowo komunikaty sg przekazywane
do odbiorcow zapisanych na serwerze Vitodata (SMS, e-mail).

Poza tym mozna nadzorowa¢ dodatkowe urzadzenia (patrz rozdziat
»TeleControl — przyktady zastosowania”), instalacje obce (kontrola
warto$ci granicznej przez wejscia i wyjscia).

Przytaczanie dodatkowych funkcji

m 2 wejscia cyfrowe DI1 i DI2
= 1 wyjscie cyfrowe DO1

m 1 ztgcze magistrali M-Bus
m 1 zlgcze EM

Wskazéwka
Szczegotowe informacje — patrz rozdziat ,,Dane techniczne”.

Przesytanie danych

(H) Modut obstugowy:
m Zdalne sterowanie instalacjg grzewcza poprzez interfejs uzyt-
kownika Vitodata 300
m Odbior komunikatow przez e-mail
(® m Smartfon/PDA do odbierania komunikatéw poprzez e-mail i
SMS
m Telefon komérkowy odbierajgcy komunikaty przez SMS
(O Sie¢ komorkowa

m Kontrola stanéw roboczych i temperatur

m Zdalne ustawianie parametréw regulatora poprzez adresy kodowe

m Dane dotyczace tendencji mogg by¢ analizowane i archiwizowane
w interfejsie uzytkownika Vitodata 300.

m Ustalanie poboru energii przez potgczenie cieptomierzy magistrali
M-Bus

Tresci komunikatow

m Nazwa instalacji

m Kod komunikatu, tekst komunikatu
m Czas

m Informacje dodatkowe

Wejscia cyfrowej DI1 i DI2

Przez te wejscia mozna zgtaszac¢ usterki urzgdzen zamontowanych
przez inwestora jako sygnat niskiego napiecia. Wejscia nadzoruje
Vitocom 300, typ LAN3. Vitocom 300, typ LAN3 przekazuje sygnaty
wejscia w postaci komunikatu.

Przyktad:

Zgtaszanie usterek instalacji chtodniczych, dzwigowych i wentylacyj-
nych oraz zgtaszanie zbiorcze usterek szafy sterownicze;.

VIEZMANN 13
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Wyjscie cyfrowe DO1

Przez to wyj$cie mozna sterowa¢ podzespotami dostarczonymi
przez inwestora. Wyjscie mozna alternatywnie skonfigurowac jako
wyj$cie zbiorcze usterek. Oznacza to,ze przez to wyjscie mozna
przetgczaé zewnetrzne nadajniki sygnatéw.

Ztacze magistrali M-Bus

Do podtgczania maks. 16 licznikéw ilosci i zuzycia kompatybilnych z
magistralg M, z mozliwoscig uzupetnienia 0 wzmacniacz magistrali
M-Bus, zapewniany przez inwestora.

Ztacze EM
Potgczenie magistrali z maks. 3 modutami uzupetniajgcymi EM301.

Przylgczenie dodatkowych funkcji w potaczeniu z modutem uzupetniajgcym EM301 (wyposazenie dodat-

kowe)

m 8 wejs¢ cyfrowych DI1 do DI8

m 8 wejs¢ analogowych Al1 do Al8
m 2 wyjscia cyfrowe DO1 i DO2

m 1 zlgcze EM

Wejscia cyfrowe DI1 do DI8

Przez te wejscia za pomoca stykéw beznapigciowych mozna zgta-
szac usterki urzgdzen zamontowanych przez inwestora. Wejscia
nadzoruje Vitocom 300, typ LAN3. Vitocom 300, typ LAN3 przeka-
zuje sygnaty wejscia w postaci komunikatu.

Za pomocg interfejsu uzytkownika Vitodata 300 nalezy ustawi¢ para-
metry komunikatu na ,Wigcznik zamkniety” (zestyk zwierny alarmu)
lub ,Wigcznik otwarty” (zestyk rozwierny alarmu). Stany wejsé moga
by¢ odczytywane przez urzadzenie obstugowe (PC/laptop z doste-
pem do Internetu).

Przyktad:
Zgtaszanie usterek instalacji chtodniczych, dzwigowych i wentylacyj-
nych oraz zgtaszanie zbiorcze usterek szafy sterowniczej.

Za pomocg Vitodata 300 wejscia te mozna skonfigurowacé jako wejs-
cia licznika impulséw. Vitocom 300, typ LAN3 za pomocg styku bez-
napieciowego przekazane impulsy.

Maks. 10 Hz (czas impulsu > 50 ms).

Wymagania systemowe

Instalacja grzewcza:

m Maks. do 5 instalacji jednokottowych lub uktadéw kaskadowych z
regulatorem Vitotronic, z lub bez podigczonych obiegéw grze-
wczych.

m Wszystkie regulatory sg podtgczone przez LON do Vitocom 300,
typ LAN3 (przeglad podtaczanych regulatoréw — patrz
strona 42).

m Maks. liczba urzgdzen (odbiornikéw LON) sktadajgcych sie z regu-
latorow obiegu kotta i obiegu grzewczego i uktadu kaskadowego
wynosi 20.

Sie¢ IP:

m Router DSL z wolnym ztgczem LAN (w gestii inwestora)

m Stale tgcze internetowe (taryfa bez limitu transferu danych) o duzej
dostepnosci, tzn. modut Vitocom 300, typ LAN3 musi by¢ stale
potgczony z serwerem Vitodata.

m Dynamiczne przydzielanie adreséw IP (DHCP) w sieci LAN
(inwestor powinien zleci¢ sprawdzenie i ew. skonfigurowanie rou-
tera specjaliscie IT przed uruchomieniem modutu).
albo
Przed uruchomieniem inwestor powinien zleci¢ specjaliscie IT
konfiguracje statycznego przydzielania adreséw IP (np. podczas
wigczania do podsieci) w sieci (LAN) w module Vitocom 300.

m Parametry routingu i bezpieczenstwa w sieci IP (LAN) nalezy
skonfigurowac¢ w taki sposéb, aby port 80 i port 443 byty otwarte
dla bezposrednich potgczen wychodzgcych, inwestor powinien zle-
ci¢ sprawdzenie i ew. skonfigurowanie routera specjaliscie IT
przed uruchomieniem modutu.

14 VIEZMANN

Przyktad:
Cieptomierz, nadajnik przeptywowy zuzycia oleju

0+
0 50 ms 100 ms

Wejscia analogowe Al1 do Al8
Za pomocg Vitodata 300 mozna skonfigurowac te wejscia i odczyta¢
wartosci.

Wyjscia cyfrowe DO1 i DO2
Przez wyjscia te mozna przytgcza¢ podzespoty dostarczane przez
inwestora, ktére mozna konfigurowa¢ za pomocg Vitodata 300.

Ztgcze EM
Potgczenie magistrali z modutem Vitocom 300.

Urzadzenie obstugowe z nastepujagcym wyposazeniem:
m Przegladarka internetowa:

Microsoft Internet Explorer od wersji 9

albo

Firefox od wers;ji 3

albo

Safari Mobile iOS od wersji 10
m Aktywne fgcze internetowe

Sposo6b komunikaciji:

m PC/laptop odbierajgcy poczte e-mail
m Telefon komoérkowy (takze smartfon) odbierajgcy wiadomosci SMS

Przesytanie danych
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Konfiguracja

W przypadku dynamicznego przydzielania adreséw IP (DHCP), kon-
figuracja IP Vitocom 300, typ LAN3 nastepuje automatycznie. Usta-
wienia routera DSL nie sg konieczne.

W przypadku statycznego przydzielania adresow IP konfiguracja IP
w module Vitocom 300 i routerze DSL musi zosta¢ wykonana przez
specjaliste IT.

Uwzgledni¢ ustawienia routera DSL (patrz ,Sie¢ IP”).

Zalety

m Wysoce wydajny system komunikacyjny stosowany przez uzyt-
kownikéw przemystowych

m Niskie koszty eksploatacji dzigki potgczeniu internetowemu

m Nadzor instalacji

m Dostep do wszystkich danych regulatora redukuje naktad czasu
podczas prac serwisowych.

m Wszystkie komunikaty na komputerze lub telefonie komorkowym

3.2 Zakres dostawy i wyposazenie dodatkowe

Wyjscia i wejscia Vitocom 300, typ LAN3 oraz modutéw uzupetniaja-
cych EM301 konfiguruje sie z interfejsu uzytkownika Vitodata 300.
Informacje dotyczgce zastosowania Vitocom 300, typ LAN3 w sieci
telefonii komorkowej mozna znalez¢ na stronie www.vitocom.info
Dalsze informacje o warunkach korzystania, patrz
www.vitodata.info

m Optymalizacja instalacji grzewczej

m Zapis tendencji

m Nadzor instalacji grzewczych, réwniez instalacji innych producen-
téw przez wszystkie dodatkowe przytacza (patrz rozdziat , Tele-
Control - przyktady zastosowania”)

m Podtgczanie licznikdw energii cieplnej przez ztgcze magistrali M-
Bus

o]
+

© ©) ®

®]

+

[§
= zakres dostawy
Poz. Opis Nr zam.
®» Vitocom 300, typ LAN3
ze zintegrowanym ztgczem LAN do sieci IP
— Bez modutu komunikacyjnego 2011394
— Z modutem komunikacyjnym (H) do montazu w regulatorze generatora ciepta Z011399
Zasilacz
© Przewdd przytgczeniowy LAN (RJ45), di. 2 m
©) Przewdd potgczeniowy LON, dt. 7 m
Obstugiwane regulatory:
® Regulator obiegu kotta (patrz tabela na stronie 42) Patrz cennik firmy Viessmann
© Regulator obiegu grzewczego lub regulator kaskadowy (patrz tabela na stronie 42) Patrz cennik firmy Viessmann
Aktualng liste urzadzen grzewczych wspotpracujgcych z modutem znajdziecie Panstwo na stro-
nach:
— W przypadku Vitodata 100: patrz pomoc online Vitodata na stronie www.vitodata100.com
— W przypadku Vitodata 300: patrz Pomoc online Vitodata na stronie www.vitodata300.com
Wyposazenie dodatkowe:
brak poz. | Wyposazenie dodatkowe patrz rozdziat ,Przeglad wyposazenia dodatkowego” na stronie 19
Osprzet przytaczeniowy LON (np. przewody tgczace, ztgcza, gniazda przytgczeniowe, itd.), patrz
strona 43

Przesytanie danych
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3.3 Dane techniczne

Przytacza
i
T \ —
ONONCIMONOINIONG)
| DO DI DI2 LON LON |
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| NERNNRRENNNENNND {
«
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@4 SPFIXE
goo0o0oo0DOOD
| LAN EM RS485  M-Bus 24V
L ’i\ @ ® @ ® @ 0o 6|6 e
— [ [ =
1e=F
DO 1 wyjscie cyfrowe: 24 V= Zasilanie elektryczne
beznapigciowy styk przekaznika, Magistrala M-Bus 1 zlgcze magistrali M-Bus:
3-biegunowy, zestyk przetgczny, maks. 2 A, Do przytaczenia licznikéw ze ztgczem magistrali
24 V=, M-Bus wg normy EN 1434-3
z diodg sygnalizacyjng z diodg sygnalizacyjng
DI1 - DI2 2 wejscia cyfrowe: RS485 Nieuzywany
beznapigciowe styki, EM Przytgcze modutu uzupetniajgcego EM301
2-biegunowe, maks. obcigzenie zewnetrznego LAN tgcze internetowe
styku 24 V=, 7 mA, z diodg sygnalizacyjng ¢ Interfejs serwisowy: inwestor niczego nie podta-
LON (Viessmann LON) cza.
Przytacza LON FTT 10-A (2 x RJ45) na przyta-
czenie do regulatora
16 VIEEMANN Przesytanie danych
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Dane techniczne

Napiecie znamionowe 24 V=
Znamionowe natezenie 710 mA

pradu

Moc znamionowa 17 W

Klasa zabezpieczenia Ilwg EN 61140

Stopien ochrony

IP30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Sposéb dziatania

Typ 1B zgodnie z normg EN 60730-1

Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia
— Eksploatacja

0 do +50°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)

— Magazynowanie i trans- | =20 do +85°C
port
Montaz Montaz na szynie nosnej TS35 wg

EN 50022, 35x 15135 x 7,5

Elementy wskaznikowe i obstugowe Vitocom 300

® Wyswietlacz

Przyciski kursora

© Do potwierdzania wyboru

® Krok wstecz w menu lub przerwanie rozpocze-
tego ustawienia

LON Wskaznik LON

Magistrala M-Bus Wskaznik magistrali M-Bus

DI2
DI1
DO
CON/ACT

h

Wskaznik DI2
Wskaznik DI1
Wskaznik DO

Wskaznik statusu potagczenia IP

Komunikat o usterkach

Wskaznik stanu roboczego

Wskazowka dotyczaca ztagcza magistrali M-Bus modutu Vitocom 300

Do kazdego zlgcza magistrali M-Bus mozna przytgczy¢ maksymal-

nie 16 cieptomierzy, z mozliwoscig uzupetnienia o wzmacniacz magi-

strali M-Bus zapewniany przez inwestora.

Zalecenie dotyczace instalacji magistrali M-Bus

Tylko cieptomierze ze ztagczem M-BUS-Slave wg EN 1434-3.
Protokoty magistrali M-Bus poszczegdlnych cieptomierzy moga sie

réznic.

Typ Maks. dlugos¢ przewo- | Przekroj przewodu Liczba urzadzen kon- | Predkos¢ transmisji

du cowych

wm W mm? w bodach
Instalacja domowa 350 0,5 250 9600
Mata instalacja wielkoobszarowa 1000 0,5 60 2400
Standardowo 2000 0,8 60 2400
Duza instalacja wielkoobszaro- 3000 1,5 60 2400
wa
Zasilajgca instalacja sieciowa 5000 1,5 16 300
Maksimum (topologia liniowa) 10000 1,5 1 300

Przesytanie danych
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TeleControl — Vitocom 300 (cigg dalszy)

Wymiary

=R

3.4 Dane techniczne zasilacza do Vitocom 300

Dane techniczne

Napigcie znamionowe

100 do 240 V~

Czestotliwo$¢ znamiono- | 50/60 Hz

wa

Znamionowe natezenie 0,8do 0,4 A
pradu

Napiecie wyjsciowe 24 V=

Maks. prad wyjscia 2A

Klasa zabezpieczenia I'wg EN 61140

Stopien ochrony

IP20 wg EN 60529 do zagwarantowania
przez montaz.

Rozdziat potencjatow po
stronie uzwojenia pierwot-
nego/wtornego

SELV wg EN 60950

Bezpieczenstwo elek- EN 60335
tryczne
Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia
— Eksploatacja -20 do +55°C
— Magazynowanie i trans- | —25 do +85°C
port
Montaz Montaz na szynie no$nej TS35 wg

EN 50022, 35x 15135 x 7,5

18 VIEZMANN
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TeleControl — Vitocom 300 (ciagg dalszy)

3.5 Wyposazenie dodatkowe

Przeglad elementéw wyposazenia dodatkowego Vitocom 300

Wyposazenie dodatkowe Vitocom 300

Nr zam. Strona

Modut uzupetniajgcy EM301

2012117

19

Modut UPS, dla zapewnienia ciggtosci zasilania

Dostepny tylko jako
czes¢ zamienna.

20

Obudowa $cienna
— 2-rzedowa
— 3-rzedowa

7143434
7143435

21

Czujnik temperatury cieczy w kolektorze (NTC 20 kQ)

7831913

21

Kontaktowy czujnik temperatury (NTC 10 kQ)

7426463

22

Zanurzeniowy czujnik temperatury (NTC 10 kQ)

7438702

22

Czujnik temperatury spalin (NTC 20 kQ)

7452531

22

Czujnik temperatury zewnetrznej (NTC 10 kQ)

7814197

23

Wyposazenie dodatkowe regulatoréw:

Modut komunikacyjny LON do montazu w ponizszych regulatorach:

— Vitotronic 100, typ CC1E i CC1l

— Vitotronic 200, typ CO1E, CO1l, KO1B i KO2B

— Vitotronic 200, typ WO1B i WO1C (przy pojedynczej badz nadaznej pompie ciepta w kaskadzie
poprzez LON)

— Vitotronic 300, typ CM1E i CM1I

— Vitotronic 200-H

7172173

Modut komunikacyjny LON do montazu w ponizszych regulatorach:
— Vitotronic 100, typ GC7B
— Vitotronic 200, typ GW7B, HO1B i KW6B

7179113

Modut komunikacyjny LON do sterowania kaskadowego, do montazu w ponizszych regulatorach:
— Vitotronic 300-K, typ MW2B
— Vitotronic 200, typ WO1B i WO1C

Przy wiodgcej pompie ciepta w uktadzie kaskadowym przez LON.

7172174

Osprzet przytaczeniowy LON (np. przewody taczace, ztgcza, gniazda przytgczeniowe, itd.)

43

Pozostate czujniki:

Czujnik temperatury pomieszczenia
— nr zam. 7408012: Ni500
—nrzam. 7438537: NTC 10 kQ

7408012
7438537

23

Modut rozszerzajacy EM301 do Vitocom 300, typ LAN3
Nr katalog. 2012117

OO0 000000 OO0 000000 000 0006

A1 A2 A3 A4 A5 Al6  Al7 A8 DO1 DO2

o O O ©) ©)

DIt DI2 D13 Dl4 DI5 DI6 DI7 DI8

D1 DI2 DI3 D4 DI5 DI6 DI7 DI8 EM ID 24V

0020000 oo @20 |HiiEl|o
1.2 3 + -

Przesytanie danych

VIE

MANN

19




TeleControl — Vitocom 300 (cigg dalszy)

Al1 - AI8  Wejscia analogowe: ID Przetgcznik kodujacy do ustawiania adresu urzgdzenia
m0-10V= (stan fabryczny)
m4-20mA EM Do podtgczania Vitocom 300, typ LAN3, przewdd magi-
m Czujniki temperatury Viessmann NTC 10 kQ, strali
NTC 20 kQ, Ni500 lub Pt500 DI1 - DI8 Wejscia cyfrowe:
m Licznik impulsow m Do podtgczania sygnatéw przez styki beznapieciowe
DO1, DO2 Wyjscia cyfrowe: m 2-polig
m beznapigciowe styki przekaznika m Obcigzenie zestyku zewnetrznego 24 V=, 7 mA
m 3-polig m z diodg sygnalizacyjng
m Zestyk przetgczny, maks. 2 A, 230 V~ m Zestyk rozwierny albo zwierny
m z diodg sygnalizacyjng m Alarmowy zestyk rozwierny albo zwierny
24V Zasilanie napigciem przez Vitocom 300 lub poprzedni m Licznik impulsow
modut uzupetniajgcy
Wejscia analogowe Al1 do Al8 Wymiary
Mozliwe przytacza Dane techniczne
Czujniki temperatury
— Viessmann NTC 10 kQ | Zakres pomiarowy 10 do 130°C
— Viessmann NTC 20 kQ | Zakres pomiarowy 10 do 210°C i
— Viessmann Ni500 Zakres pomiarowy 0 do 130°C
— Viessmann Pt500 Zakres pomiarowy 0 do 130°C
Sygnat statego napigcia | — 0 do 10 V=
— Opor czynny wewnetrzny 9,6 kQ N 158
Sygnat pradowy — 4 .do 20 mA- 0
— Opor czynny wewnetrzny 220 Q
Dane techniczne
Napiecie znamionowe 24 V=
Znamionowe natezenie 375 mA
pradu
Klasa zabezpieczenia I'wg EN 61140
Stopien ochrony IP20 wg EN 60529 do zagwarantowania
przez montaz.
Sposob dziatania Typ 1B zgodnie z normg EN 60730-1
Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia
— Eksploatacja 0 do +50°C
Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)
— Magazynowanie i trans- | =25 do +85°C
port
Montaz Montaz na szynie no$nej TS35 wg
EN 50022, 35x 15135 x 7,5
Modut UPS 700 mAh
Dostepny tylko jako cze$¢ zamienna. Zalecenie:

Modut awaryjnego zasilania umozliwia przekazanie komunikatu o

braku napiecia w instalacji grzewcze;j.

Podczas eksploatacji z awaryjnym zasilaniem elektrycznym réwniez
wytgczenie modutu Vitocom 300 przez wytgcznik zasilania lub wyta-

czenie przez wytgcznik gtéwny zgtaszane jest jako usterka.

Aby zapewni¢ dalszy przekaz zgtoszen do wszystkich modutow
obstugowych, nalezy zarezerwowac czas buforowy wynoszacy trzy

godziny.

20  VIEEMANN

m Bez modutu uzupetniajgcego:
Modut statego zasilania elektrycznego wystarczajgcy

m Z modutem uzupetniajagcym przy czgsciowym wykorzystaniu
wejsé/wyjsc:
Modut statego zasilania elektrycznego wystarczajgcy

Przesytanie danych
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TeleControl — Vitocom 300 (ciagg dalszy)

Dane techniczne

Zasilacz awaryjny (UPS)

Napiecie wejsciowe 24 V-

Maks. pobor pradu 4,7 A

Bezpiecznik wejscia, zamontowany 7 A (zwtoczny, wewnetrzny)
Napigcie wyjsciowe 24 V-

Prad wyjsciowy 3A

Maks. prad wyjscia 4A

Stopien ochrony 1P20

Klasa zabezpieczenia

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja

od 0 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkalnych i kottowniach (nor-
malne warunki otoczenia)

— Magazynowanie i transport -20 do +45°C
Modut baterii

Napigcie znamionowe 18,5 V-

Medium podgrzewacza Litowo-polimerowe
Pojemnos¢ znamionowa 1400 Ah

Prad tadowania 400 mA

Wymiary

N

F

Obudowa scienna

Obudowy $cienne stuzg do montazu modutow Vitocom 300 w razie braku szafy sterowniczej lub rozdzielcze;.

2-rzedowa
nr zam. 7143434

3-rzedowa
nr zam. 7143435

m Do zasilacza, Vitocom 300 i jednego modutu uzupetniajgcego
EM301

m 28 jednostki podziatu

m U; =400V

m Zacisk PE/N 2 x 17-biegunowy, 6/16/25 mm?

m Odstep szyn 150 mm

m Wprowadzenia elastyczne u géry

m Ostona na przewody, klapa ostonowa z mozliwoscig opisu, dodat-
kowy krociec dwuprzeponowy i pozostate wyposazenie dodatkowe

Czujnik temperatury cieczy w kolektorze
nr zam. 7831913

Przesytanie danych

——
600

m Do zasilacza, Vitocom 300 i dwoch modutéw uzupetniajgcych
EM301

m 42 jednostki podziatu

mU; =400V

m Zacisk PE/N 2 x 25-bieg., 6/16/25 mm?

m Odstep szyn 150 mm

m Wprowadzenia elastyczne u gory

m Ostona na przewody, klapa ostonowa z mozliwoscig opisu, dodat-
kowy krociec dwuprzeponowy i pozostate wyposazenie dodatkowe

Do przytgczenia w urzadzeniu.
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TeleControl — Vitocom 300 (ciagg dalszy)

Przedtuzenie przewodu przytgczeniowego przez inwestora: Dane techniczne
m 2-zytlowy przewod, maks. diugosé 60 m przy przekroju przewodu Diugosc¢ przewodu 25m

1,5 mm? miedz Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia
m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400 przez montaz

V. Typ czujnika Viessmann NTC 20 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia

— Eksploatacja -20 do +200°C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port

Kontaktowy czujnik temperatury

Do rejestracji temperatury w rurze.

Mocowanie za pomoca tasmy mocujgce;.

nr zam. 7426463 Dane techniczne

Z przewodem przytgczeniowym Dtugosc¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
Stopien ochrony IP32D zgodnie z normg EN 60529 do

zagwarantowania przez montaz.
£ Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatu-
o ra otoczenia
¢ — Eksploatacja 0 do +120°C
— Magazynowanie i trans- | —20 do +70°C
% port

Zanurzeniowy czujnik temperatury

Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowe;j.

Nr zam. 7438702 Dane techniczne
Dtugosc¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami
Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia

przez montaz

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia

— Eksploatacja 0 do +90°C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port

Czujnik temperatury spalin

Do pomiaru i kontroli temperatury spalin, a takze zgtaszania koniecz-  nr zam. 7452531

nosci przeprowadzenia konserwacji w przypadku przekroczenia

ustawionej temperatury.

Z gwintem stozkowym.

Montaz na rurze spalin. Odlegto$¢ powinna wynosi¢ ok. 1,5 $rednicy

rury spalin, liczac od tylnej krawedzi kotta w kierunku komina.

m Kociot kondensacyjny z systemem spaliny/powietrze dolotowe
firmy Viessmann:
Rure spaliny/powietrze dolotowe z przygotowanym gniazdem czuj-
nika temperatury spalin nalezy uwzgledni¢ w zamoéwieniu.

m Kociot kondensacyjny z przewodem spalin wykonanym przez
inwestora:
Inwestor ma obowigzek zaplanowac i skontrolowac otwor
konieczny do montazu czujnika w przewodzie spalin. Czujnik tem-
peratury spalin powinien by¢ zamontowany w tulei zanurzeniowej
ze stali nierdzewnej (dostarczonej przez inwestora).

Dane techniczne
Dtugosc¢ przewodu 3,5 m, z okablowanymi wtykami
Typ czujnika Viessmann NTC 20 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia

— Eksploatacja 0 do +250 °C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port

22 VIEEMANN Przesytanie danych
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Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu: nr zam. 7814197
m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku
m 2 do 2,5 m nad podiozem, w budynku kilkupietrowym mniej wiecej Dane techniczne

w gornej potowie 2. pietra Stopien ochrony IP43 wg EN 60529 do zagwarantowania
Podtgczenie: przez montaz.
m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugo$¢ przewodu maks. 35 m Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

przy przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz Dopuszczalna temperatu- | -40 do +70°C
m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400 ra otoczenia podczas eks-

V. ploatacji, magazynowania

i transportu

Czujnik temperatury pomieszczenia

Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie wew- nr zam. 7438537
netrznej, naprzeciwko grzejnikow. Nie montowac w regatach, we
wnekach, w poblizu drzwi lub zrodet ciepta (np. w miejscach bezpo- Dane techniczne
$rednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka, Klasa zabezpieczenia ]
odbiornika telewizyjnego itp.). Stopien ochrony IP30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
Podtgczenie: nia przez montaz
m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugos¢ przewodu 30 m, przy Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

przekroju przewodu 1,5 mm?2, miedz Dopuszczalna temperatu-
m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400 ra otoczenia

V. — Eksploatacja od 0 do + 40°C

— Magazynowanie i trans- | —od 20 do +65°C
port
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TeleControl — aplikacja Vitotrol

4.1 Aplikacja Vitotrol

Aplikacja Vitotrol to serwis internetowy do zdalnego sterowania
wszystkimi obiegami grzewczymi instalacji grzewczej z regulatorem
Vitotronic w potgczeniu z Vitocom 100, typ LAN1. Aplikacja Vitotrol
ma dostep do danych instalacji grzewczej poprzez serwer Vitodata.
Wykorzystanie danych nastepuje poprzez mobilne urzadzenia kon-
cowe z systemem operacyjnym Apple iOS od wersji 10 lub system
operacyjny Google Android od wers;ji 4.4.

Obstugiwane kraje

m Niemcy
m Austria
m Belgia

m Czechy
m Dania

m Francja
= Wegry

= Wiochy
m Holandia
m Polska

Jezyki

m Dunski

m Niemiecki

m Angielski

m Francuski

m Wioski

m Holenderski
m Polski

m Rumunski

Zalety

Mobilne zastosowanie w instalacjach grzewczych w niewielkich

budynkach uzytkowych.

m Korzystna cena

m Latwa obstuga przy zastosowaniu urzgdzen obstugowych z syste-
mem operacyjnym Apple iOS lub Google Android

Zakres dostawy

Aplikacja Vitotrol, serwis internetowy do zdalnej obstugi instalacji
grzewczych.

24 VIEZMANN

Aplikacje Vitotrol App mozna pobra¢ w Apple App Store lub Google
Play Store.

Dalsze informacje na temat Vitotrol App patrz Apple App Store,
Google Play Store oraz www.vitotrol-app.info

m Rumunia

m Rosja

m Stowacja

m Slowenia

m Hiszpania

m Szwecja

m Szwajcaria

m Turcja

m Ukraina

m Wielka Brytania

m Rosyjski

m Szwedzki
m Stowacki

m Hiszpanski
m Czeski

m Turecki

m Wegierski

m Wskazywanie komunikatéw w formie tekstowej
m Komunikacja z Vitocom 100, typ LAN1

Mozliwos¢ nabycia w Apple App Store i Google Play Store i pobrania
na mobilne urzgdzenia obstugowe.

Przesytanie danych
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5.1 Interfejs uzytkownika Vitodata 100

Vitodata 100 to interfejs uzytkownika przeznaczony do instalacji
grzewczych. Wszystkie dane instalacji grzewczej sg zapamietywane
i archiwizowane na serwerze Vitodata. Dostgp do danych mozliwy
jest przez odpowiednie urzgdzenia obstugowe.

Obstugiwane kraje

m Niemcy
m Austria

m Belgia

m Czechy
m Dania

m Francja
= Wegry

= Wiochy
m Holandia
m Polska

m Rumunia

Jezyki

m Dunski

m Niemiecki

m Angielski

m Francuski

m Wioski

m Holenderski

Wymagania systemowe

Urzadzenie obstugowe (PC lub laptop):
m CPU: od Pentium 4, 530 MHz
albo
AMD Athlon 64, 3200 MHz
m Pamie¢ robocza: 2512 MB
= Monitor:
minimalna rozdzielczos¢ 1024 x 768 pikseli
m Oprogramowanie:
Microsoft Internet Explorer od wers;ji 9
albo
Firefox od wersji 3
albo
Safari Mobile iOS od wersji 10
m Dostep do Internetu (np. DSL)

Uprawnienia dostepu

W celu zapewnienia poszczegdlnym uzytkownikom prawa dostepu
do instalacji administrator instalacji posiada prawo zarzadzania uzyt-
kownikami i ich uprawnieniami. Kazdy uzytkownik otrzymuje wtasne
hasto.

Konfiguracja

Po rejestracji online uzytkownik otrzymuje dane dostepowe.

Zalety

m Komunikacja z Vitocom 100, typ LAN1

m Zdalne wprowadzanie ustawien instalacji grzewczej

m Wskazywanie komunikatow w formie tekstowe;j

m Automatyczne przekazywanie komunikatéw do skonfigurowanych
odbiorcow

Przesytanie danych

Szczegotowe informacje na temat rejestracji, warunkéw uzytkowania
i funkcji sg dostepne pod adresem www.vitodata100.info

m Rosja

m Stowacja

m Stowenia

m Hiszpania

m Szwecja

m Szwajcaria

m Turcja

m Ukraina

m Wielka Brytania

Inne obstugiwane kraje — patrz https://connectivity.vies-
smann.com/en/mp_rt/vitotrol-vitodata-100.html

m Polski

m Rosyjski

m Szwedzki
m Hiszpanski
m Czeski

m Wegierski

Nieobstugiwane urzadzenia:

W przypadku systeméw Viessmann, ktore posiadajg zintegrowany
modut komunikacyjny, dostepne jest narzedzie Remote Monitoring
Tool ViGuide Web. Te systemy Viessmann nie sg obstugiwane przez
Vitodata 100.

Konfiguraciji instalacji moze dokonywac uzytkownik, ktéry zalogowat
sie, wprowadzajgc hasto administratora.

m Mozliwo$¢ indywidualnego ustawienia uprawnien dostepu do
wszystkich przytgczonych instalaciji
m Zarzgdzanie instalacjg i uzytkownikami
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TeleControl — Vitodata 100 (cigg dalszy)

Zakres dostawy

Dostep do ustug internetowych Vitodata 100 (interfejs uzytkownika
Vitodata 100) na urzgdzeniu obstugowym uzytkownika.
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Instalacje grzewcze rejestrowane sg na stronie
www.vitodata100.com

Przesytanie danych
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TeleControl — Vitodata 300

6.1 Interfejs uzytkownika Vitodata 300

Vitodata 300 to interfejs uzytkownika przeznaczony do instalacji
grzewczych. Wszystkie dane instalacji grzewczej sg zapamietywane
i archiwizowane na serwerze Vitodata. Dostgp do danych mozliwy
jest przez odpowiednie urzgdzenia obstugowe.

Szczegotowe informacje na temat rejestracji, warunkéw uzytkowa-
nia, ochrony danych i funkcji sg dostepne pod adresem
www.vitoguide.info Rejestracja i logowanie na stronie
www.vitodata300.com

Wymagania systemowe

Urzadzenie obstugowe (PC lub laptop):
m CPU: od Pentium 4, 530 MHz
albo
AMD Athlon 64, 3200 MHz
m Pamie¢ robocza: 2512 MB
m Monitor:
minimalna rozdzielczos¢ 1024 x 768 pikseli

Uprawnienia dostepu

W celu zagwarantowania kontroli dostepu do instalacji nalezacych
do roznych uzytkownikéw, instalacje przyporzgdkowuje sie do okres-
lonej jednostki organizacyjnej (OE). Jeden uzytkownik moze naleze¢
do kilku jednostek organizacyjnych. Tylko administrator danej jed-
nostki organizacyjnej (OE) jest uprawniony do zarzgdzania pozosta-
tymi uzytkownikami i ich uprawnieniami. Kazdy uzytkownik otrzymuje
wiasne hasto.

Konfiguracja

Po pomysinej rejestracji online klienci firmy Viessmann natychmiast
uzyskujg dostep do instalacji na interfejsie uzytkownika Vitodata 300
i mogag ja konfigurowac. W przypadku uzytkownikow Vitodata, ktorzy
nie sg jeszcze klientami Viessmann, najpierw konieczne jest uzyska-
nie numeru klienta Viessmann. Wiecej informacji, patrz strona
www.vitodata.info

Zalety

m Komunikacja z Vitocom 300

m Zdalne wprowadzanie ustawien instalacji grzewczej

m Wyswietlanie komunikatéw w formie tekstowej i zarzadzanie
dziennikiem ruchu

m Automatyczne przekazywanie (SMS, e-mail) komunikatéw zgodnie
z planem pracy personelu serwisowego

m Mozliwos¢ indywidualnego ustawienia uprawnien dostepu do
wszystkich przytgczonych instalaciji

Zakres dostawy

Dostep do interfejsu uzytkownika Vitodata 300 przez serwer Vitodata
na urzgdzeniu obstugowym uzytkownika.

Instalacje grzewcze rejestrowane sg na stronie
www.vitodata300.com

Obstugiwane urzgdzenia:
m Vitocom 300, typ LAN3

Przesytanie danych

Interfejs uzytkownika Vitodata 300 umozliwia przekazywanie zgto-

szen konkretnej osobie za posrednictwem e-maila i SMS.

m Rozszerzenie uprawnien dostepu na kilku uzytkownikéw jedno-
czesnie

m Graficzna analiza tendencji na interfejsie uzytkownika Vitodata 300

m Graficzne przedstawienie danych instalacji za pomocg schematéw
instalacji (jpg, bmp, gif) klienta

m Oprogramowanie:
Microsoft Internet Explorer od wersji 10
albo
Firefox od wers;ji 4
albo
Safari Mobile iOS od wersji 10
m Dostep do Internetu: DSL

m Szybki przeglad instalacji na podstawie graficznego schematu
instalacji

m Zarzgdzanie instalacjami i uzytkownikami

m Graficzna prezentacja danych dotyczacych tendencji w celu szyb-
kiej optymalizacji instalacji

m Vitocom 300, typ LAN3 umozliwia odczyt licznikéw ilosci i zuzycia
poprzez ztgcze magistrali M-Bus.

Szczegotowe informacje dotyczgce warunkéw dostepu do
Vitodata 300, ochrony danych oraz naliczania optat za korzystanie z
Vitodata 300 znajduja sie na stronie www.vitodata.info
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ServiceControl — Vitosoft 300

7.1 Vitosoft 300, typ SID1

Vitosoft 300, typ SID1, to modut oprogramowania stanowigcy wspar-

cie podczas serwisowania, rozruchu i diagnostyki instalacji grze-

wczych. Narzedzie znajduje zastosowanie w instalacjach grze-

wczych z jednym albo kilkoma generatorami ciepta, z przytagczonymi

dodatkowo obiegami grzewczymi albo bez nich.

m Stojgce kotly gazowe lub olejowe z regulatorami Vitotronic obiegu
kotta i obiegu grzewczego

m Kotty wiszgce i kompaktowe centrale grzewcze z regulatorem Vito-
tronic

Nawigzywanie potaczenia z regulatorem

Potaczenie przez WiFi

m Pompy ciepta z Vitotronic 200, typ WO1B i WO1C
m Kotty na paliwo state z regulatorem Vitotronic 200, typ FO1

Potaczenie za posrednictwem adaptera diagnostycznego Opto-
link

S
VIESMANN

oY)

Laptop do instalacji Vitosoft 300

DVD instalacyjne do Vitosoft 300

Potaczenie z Internetem (tylko w celu pobrania aktualizacji)
Router, switch

Serwer Viessmann

Potaczenie LON do dodatkowych regulatorow obiegéw kotta i
obiegu grzewczego

Magistrala KM do podtgczania dodatkowych urzgdzen (np.
moduty zdalnego sterowania)

Kociot grzewczy z regulatorem Vitotronic ze zintegrowanym zia-
czem WiFi

albo

W instalacjach wielokottowych: regulator kaskadowy ze zinte-
growanym ztgczem WiFi

(przeglad przytgczanych regulatorow patrz strona 42)

(& Potaczenie WiFi

@ © O0EEE®

Serwis, uruchomienie i diagnostyka

Za pomoca Vitosoft 300 mozna szybko i skutecznie wykonaé naste-
pujace, szeroko zakrojone zadania:

m Uruchomienie instalacji grzewczych

m Optymalizacja instalacji grzewczych

28 VIEZMANN

[ FACIEE |

(A Kotly grzewcze z regulatorem (przeglad przytgczanych regulato-
réw patrz tabela na stronie 42)

Adapter diagnostyczny Optolink/USB

Laptop do instalacji Vitosoft 300

DVD instalacyjne do Vitosoft 300

Potaczenie z Internetem (tylko w celu pobrania aktualizacji)
Router, switch

Serwer Viessmann

@O®EO®

m Diagnostyka podczas prac serwisowych
m Pomoc podczas prac konserwacyjnych

Przesytanie danych
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Wymagania systemowe

Instalacja grzewcza

m Urzadzenie grzewcze Viessmann z regulatorem Vitotronic

m Instalacje grzewcze z regulatorem obiegu grzewczego
Vitotronic 200-H, typ HK1B lub HK3B

m Instalacje grzewcze ze ztgczem komunikacyjnym Vitocom 300:
komunikacja tylko przez LON

Urzadzenie obstugowe (PC lub laptop) — Sprzet

m Procesor: od Intel Core 2 Duo

m Pamie¢ robocza (RAM): > 2 GB

m Pojemno$¢ dysku twardego: > 10 GB

m Monitor: minimalna rozdzielczo$¢ 1024 x 768

= Naped DVD do instalacji oprogramowania Vitosoft 300 z nosnika
danych

m Ztgcze USB do przytaczenia adaptera diagnostycznego
Optolink/USB (do przytaczenia regulatora)

Urzadzenie obstugowe (PC lub laptop) — oprogramowanie
m System operacyjny:

Windows 8 lub Windows 10
m Oprogramowanie:

Microsoft Internet Explorer od wers;ji 9

Punkt przecigcia

Zigcze WiFi lub Viessmann Optolink do komunikacji z regulatorami
firmy Viessmann

Instalacja

Vitosoft 300 instalowany jest przy uzyciu dostarczonej ptyty DVD
oraz instrukcji pojawiajacej sie na ekranie. W zaleznosci od systemu
operacyjnego do pracy programu Vitosoft 300 w razie potrzeby
nalezy zainstalowa¢ w systemie dodatkowe oprogramowanie. Kom-
ponenty oprogramowania sg podczas instalacji pobierane z serwera
aktualizacji Vitosoft 300.

Rejestracja oprogramowania

Aby méc na state korzysta¢ z Vitosoft 300 fgcznie z aktualizacjg
oprogramowania i dokumentacjg produktu w ramach warunkow
licencji oprogramowanie musi zostac zarejestrowane.

Do rejestracji nalezy przygotowac nastepujgce informacje:
m Aktualny kod rejestracji (na wewnetrznej stronie oktadki ptyty DVD)
m Nr zam. Vitosoft 300 (na odwrocie oktadki ptyty DVD)

Konfiguracja

Po podtgczeniu adaptera diagnostycznego do ztgcza Optolink naste-
puje automatyczne potgczenie z regulatorem. Po uruchomieniu pro-

gramu Vitosoft 300 odczytuje dane zapisane w regulatorze i prezen-
tuje je w menu Vitosoft ,Przeglad”.

Serwis aktualizacji

Nabycie Vitosoft 300 umozliwia i uprawnia uzytkownika do pobiera-
nia i stosowania wszystkich aktualizacji Vitosoft 300 pobranych z
serwera aktualizacji Vitosoft 300 przez okres pigciu lat.

Pobieranie aktualizacji Vitosoft 300 po uptywie tego okresu wymaga
ponownego zakupu Vitosoft 300.

Zalety

m Automatyczne rozpoznawanie konfiguracji instalaciji
m Poréwnanie parametrow w celu szybkiego rozpoznania zmian w
ustawieniach instalacji

Przesytanie danych

Serwis aktualizaciji
m Dostep do Internetu (DSL lub UMTS/HSDPA) w celu pobierania
aktualizacji oprogramowania

Wskazéwka
Aby mozliwa byta instalacja Vitosoft 300, urzgdzenie obstugowe (PC
lub laptop) musi posiadac naped DVD.

Nieobstugiwane urzadzenia:

W przypadku systeméw Viessmann, ktére posiadajg zintegrowany
modut komunikacyjny, dostepne jest narzedzie Service Tool ViGuide
Mobile. Te systemy Viessmann nie sg obstugiwane przez

Vitosoft 300.

Wskazéwka

Przed rozpoczeciem procesu instalacji nawigzac¢ szerokopasmowe
potgczenie z Internetem. Ma to umozliwic¢ instalacje najbardziej aktu-
alnej wersji Vitosoft 300.

Wskazéwka
Do rejestracji wymagane jest aktywne potgczenie z Internetem.

Wiegcej informacji na temat rejestracji online Vitosoft 300 patrz
www.vitosoft.info

Wskazéwka

Do sprawdzenia, czy nowa aktualizacja jest dostepna i do pobrania
aktualizacji konieczne jest aktywne szerokopasmowe potgczenia
internetowe.

Przy aktywnym potaczeniu internetowym Vitosoft 300 sprawdza pod-
czas kazdego uruchomienia programu, czy dostepna jest nowa aktu-
alizacja oprogramowania.

m Zarzgdzanie instalacjg w celu uporzgdkowanego archiwizowania
danych dotyczacych instalacji
m Szerokie mozliwosci diagnostyczne dzieki funkcji Online-Trending
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m Ustawianie parametréw catej konfiguracji regulatora
m Elektroniczny dostep do dokumentacji urzgdzen

m Wyszukiwanie czesci zamiennych
m Serwis aktualizacji przez Internet

m Protokot odbioru

7.2 Zakres dostawy i wyposazenie dodatkowe

Patrz poprzedni rysunek.

Poz. Opis Nr zam.
®) Vitosoft 300, typ SID1 7008373
— DVD z oprogramowaniem Vitosoft 300 i elektroniczng dokumentacjg urzgdzen
— Aktualizacje programu Vitosoft 300 i elektronicznej dokumentacji urzadzen przez 5 lat
Wyposazenie dodatkowe:
Adapter diagnostyczny Optolink/USB 7438374

Przewdd potgczeniowy miedzy przytgczem USB w PC/laptopie a przytgczem Optolink regulatora
generatora ciepta, dt. ok. 2 m

Pozostate podzespoly:

Urzadzenie grzewcze firmy Viessmann z regulatorem

Obstugiwane regulatory obiegu kotta i obiegu grzewczego (patrz tabela na stronie 42)
PC lub laptop do obstugi Vitosoft 300

Potaczenie z Internetem

Patrz cennik firmy Viessmann
lub dostepne na miejscu

w zakresie obowigzkéw in-
westora

w zakresie obowigzkoéw in-
westora

30
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Automatyka budynkéw — Vitogate 200

8.1 Vitogate 200, typ KNX

Gateway Vitogate 200, typ KNX, stuzy do podtgczania regulatoréw
Vitotronic z wbudowanym modutem komunikacyjnym LON (wyposa-
zenie dodatkowe) do systemow KNX.

Vitogate 200 mozna wykorzystywaé w nastepujgcych instalacjach

grzewczych z regulatorem Vitotronic:

m Instalacje grzewcze z jednym lub kilkoma stojgcymi kottami grze-
wczymi
— Kotty matej mocy od 2011 tgcznie z Vitorondens 200
— Kotty sredniej mocy od 2001 do 2017

m Kotty wiszgce i kompaktowe od 2004

m Pompy ciepta z Vitotronic 200, typ WO1B i WO1C od 2009, tgcz-
nie z Vitovent 300

m Urzadzenia hybrydowe tgcznie z Vitovalor 300-P

Zestawienie obstugiwanych regulatoréw obiegu kotta i obiegu grze-
wczego patrz tabela na stronie 42.

Baze danych produktéw KNX do Vitogate 200, typ KNX, mozna
pobra¢ pod adresem www.vitogate.info.

Wskazéwka

W celu ustawienia parametrow obiektow komunikacyjnych systemu
KNX, nalezy pobrac baze danych produktéw KNX i zaimportowac do
modutu oprogramowania KNX (ETS).

©

O

®

(A Kociot grzewczy z regulatorem Vitotronic
Przewdéd potgczeniowy LON

Wymogi systemowe

Instalacja grzewcza:

m Do instalacji grzewczych z jednym albo kilkoma generatorami
ciepta, z przytgczonymi dodatkowo obiegami grzewczymi albo bez
nich.

m Do wszystkich regulatoréw Vitotronic przytgczonych przez LON do
Vitogate 200.

Konfiguracja

Konfiguracje Vitogate 200 po stronie KNX wprowadza sie za
pomoca oprogramowania do ustawiania parametréw ETS od wer-
sji 5. W tym celu nalezy zastosowac¢ baze danych produktow
dostepna na stronie www.vitogate.info.

Zalety

m Instalacja grzewcza i regulator sg systemem pracujgcym samo-
dzielnie z dopasowanymi do siebie urzgdzeniami, ktérego funkcjo-
nowanie moze byc¢ sterowane przez zmiane parametrow.

m Niezaleznie od ustawien podstawowych w stanie wysytkowym,
specjalista moze skonfigurowaé dostepne miejsca pomiaru w
odmienny sposéb za pomocg programu do ustawiania parametrow
ETS (zawierajgcego baze danych produktow KNX).

Przesytanie danych

(© Vitogate 200

(D Przewod potaczeniowy KNX (w gestii inwestora)
(® System KNX

(F) Konfiguracja i wizualizacja systemu KNX

Vitogate 200 dysponuje nastepujgcymi funkcjami:

m Przekazywanie komunikatéw o usterkach

m Zdalna obstuga instalacji grzewczych za pomocag odpowiednich
wizualizacji (np. przetaczanie, zmiana wartosci zadanych)

m Przekazywanie danych urzadzenia i danych roboczych.
Wykazy punktéw danych sg dostepne na zapytanie w placéwkach
dystrybucyjnych Viessmann.

m Transmisja danych z regulatora Vitotronic do Vitogate 200 przez
Viessmann LON

m Transmisja danych z Vitogate 200 do systemu KNX przez magi-
strale KNX (przewdd potgczeniowy dostarczany przez inwestora)

m Zdalne nadzorowanie instalacji grzewczych przez system KNX
inwestora (np. wartosci rzeczywiste, stany robocze)

m W przypadku dostepnej u inwestora regulacji pojedynczych pomie-
szczen w systemie KNX, mozliwe jest wskazanie warto$ci wyma-
ganych dla zwyktego trybu pracy

Wskazoéwka

Przytgczenie Vitogate 200, typ KNX do dostarczanego przez inwes-
tora systemu KNX musi wykona¢ wykwalifikowany personel posiada-
Jacy odpowiedni certyfikat, nie wchodzi ono w zakres dostawy firmy
Viessmann.

System KNX

W udostepnionej bazie danych produktéw zawarte sg wszystkie
punkty pomiarowe, ktére mozna wybra¢ w przypadku obstugiwanych
regulatoréw Vitotronic. Dodatkowo Vitogate umozliwia przekazywa-
nie komunikatéw do systemu KNX-/EIB za posrednictwem jednego
bitu i jednego bajtu btedu.
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8.2 Zakres dostawy i wyposazenie dodatkowe

= zakres dostawy

Poz Opis Nr zam.
® Vitogate 200, typ KNX 2012827
Przewdd potaczeniowy LON, dt. 7,0 m
Wyposazenie dodatkowe:
Baza danych produktéw EIB (na str. www.vitogate.info) Pobierz
© Regulator Vitotronic (patrz tabela na stronie 42) Patrz cennik firmy Viessmann
®) Osprzet przytagczeniowy LON (np. przewody tgczace, ztgcza, gniazda przytgczeniowe, itd.), patrz
strona 43
® Modut komunikacyjny LON do 7172173
— Vitotronic 100, typ GC1B, GC4B, CC1l, CC1E
— Vitotronic 200, typ GW1B, KO1B, KO2B, CO1li CO1E
— Vitotronic 200, typ WO1B i WO1C
Przy pojedynczej badz kolejnej pompie ciepta w kaskadzie poprzez LON.
— Vitotronic 200-H
— Vitotronic 300, typ GW2B i GW4B
Modut komunikacyjny LON do 7179113
— Vitotronic 100, typ GC7B
— Vitotronic 200, typ GW7B, HO1B, HO2B, HO2C i KW6B
Modut komunikacyjny LON do 7172174
— Vitotronic 200, typ WO1B i WO1C
Przy wiodgcej pompie ciepta w uktadzie kaskadowym przez LON.
— Vitotronic 300-K, typ MW2B
W przypadku Vitotronic 300-K, typ MW1B, zamontowany
Wiecej wyposazenia dodatkowego (w gestii inwestora):
® Nastawnik zaworéw grzejnikéw KNX, regulator ciggty (dostarcza inwestor) w zakresie obowigzkéw in-
westora
© Interfejs danych/USB w zakresie obowigzkow in-
westora
@ Komputer PC z oprogramowaniem do wizualizaciji w zakresie obowigzkéw in-
westora
® Modut z wyswietlaczem KNX w zakresie obowigzkéw in-
westora
© Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia KNX w zakresie obowigzkéw in-
westora
32wl EEMAN N Przesytanie danych
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8.3 Dane techniczne

Przytacza
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[1] Przytacze zasilacza wtykowego, 5 V=, wewn. +, zewn. —, min. [e] Opornik obcigzenia LON, aktywny w stanie fabrycznym
1,6 A Ztacze RJ45 do przewodu potgczeniowego LON (czerwony) z
Interfejs serwisowy: inwestor niczego nie podtacza! regulatorem Vitotronic
[4] Ztacze RJ45 do przewodu potgczeniowego LAN z routerem
DSL
Elementy wskaznikowe i obstugowe
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Tabliczka znamionowa » 14”7 Przycisk Reset
® y
»T1”7 Nie dziata »17  Wskaznik serwisowy LON (zielona dioda LED)
» 12”7 KNX: do programowania adresu fizycznego »2”  Wskaznik serwisowy KNX (czerwona dioda LED)
» 137 LON: tylko przy integracji bramki w systemie GLT (serwisowy »3”  Status potgczenia KNX (zotta dioda LED)
kod PIN) »4”  Wskaznik stanu roboczego (zielona i czerwona dioda LED)

»95”  Bez funkcji

Dane techniczne
Interfejs urzadzenia sprzegajacego magistrale KNX (TP 1)
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Napigcie zasilania

230 V~

Napigcie magistrali

24 V=

Pobdr mocy elektrycznej

<10 W w zaleznosci od wariantu wypo-
sazenia

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatu-
ra otoczenia
— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

+5 do +55°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)

—-20 do +60°C

Wilgotnosé Odpornos¢ na wilgo¢ wg EN 60068:
5 do 95%, bez kondensagiji

Montaz Montaz Scienny

Wymiary

AN

34
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9.1 Vitogate 300, typ BN/MB

Bramka Vitogate 300, typ BN/MB, stuzy do przytgczania regulatoréow
Vitotronic z zamontowanym modutem komunikacyjnym LON (wypo-
sazenie dodatkowe) do systeméw BACnet lub Modbus.

Vitogate 300 mozna wykorzystywaé w nastepujgcych instalacjach
grzewczych z regulatorem Vitotronic:
m Instalacje grzewcze z jednym lub kilkoma stojgcymi kottami grze-
wczymi
— Kociot matej mocy od 2011
— Kotty sredniej mocy od 2001
m Koty wiszace i kompaktowe od 2004
m Pompy ciepta z Vitotronic 200, typ WO1B i WO1C od 2009
m Vitobloc 200 przez bramke Vitobloc od 2013

Zestawienie obstugiwanych regulatoréw obiegu kotta i obiegu grze-
wczego patrz tabela na stronie 42.

©®

®

(A Kociot grzewczy z regulatorem Vitotronic
Przewdéd potgczeniowy LON

Wymogi systemowe

Instalacja grzewcza:

m Dla instalacji grzewczych z jednym albo kilkoma urzgdzeniami
grzewczymi, z przytgczonymi dodatkowo obiegami grzewczymi
albo bez nich.

m Do wszystkich regulatoréw Vitotronic przytgczonych przez LON do
Vitogate 300.

Zalety

m Instalacja grzewcza i regulator sg systemem pracujgcym samo-
dzielnie z dopasowanymi do siebie urzgdzeniami, ktérego funkcjo-
nowanie moze byc¢ sterowane przez zmiane parametrow.

m Niezaleznie od ustawien podstawowych w stanie wysytkowym,
specjalista moze skonfigurowaé dostepne miejsca pomiaru za
pomoca serwera sieciowego zintegrowanego w Vitogate 300.

Przesytanie danych

(© Vitogate 300

(D Przewod taczacy GLT (w gestii inwestora)
(® System GLT

(F) Konfiguracja i wizualizacja systemu GLT

Vitogate 300 dysponuje nastepujgcymi funkcjami:

m Przekazywanie komunikatéw o usterkach

m Zdalna obstuga instalacji grzewczych za pomoca odpowiednich
wizualizacji (np. przetaczanie, zmiana wartosci zadanych)

m Przekazywanie danych urzadzenia i danych roboczych.
Wykazy punktéw danych sg dostepne na zapytanie w placéwkach
dystrybucyjnych Viessmann.

m Transmisja danych z regulatora Vitotronic do Vitogate 300 przez
Viessmann LON

m Transmisja danych z Vitogate 300 do systemu GLT przez RS485
lub sie¢ IP (przewdd potaczeniowy dostarczany przez inwestora)

m Zdalne nadzorowanie instalacji grzewczych przez system GLT (np.
wartosci rzeczywiste, stany robocze)

Wskazéwka

Przytgczenie Vitogate 300, typ BN/MB do dostarczanego przez
inwestora systemu GLT musi wykonac wykwalifikowany personel
posiadajgcy odpowiedni certyfikat, nie wchodzi ono w zakres
dostawy firmy Viessmann.

Konfiguracja

Konfiguracje Vitogate 300 po stronie GLT nastepuja przez serwer
sieciowy zintegrowany w Vitogate 300. Zawarte sg tu wszystkie
punkty pomiarowe, ktére mozna wybra¢ w przypadku obstugiwanych
regulatoréw Vitotronic. Dodatkowo Vitogate 300 umozliwia przekazy-
wanie komunikatow do systemu GLT za posrednictwem jednego bitu
i jednego bajtu btedu.
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Automatyka budynkéw — Vitogate 300 (cigg dalszy)

9.2 Zakres dostawy i wyposazenie dodatkowe

= zakres dostawy

Opis

Nr zam.

Poz
®

Vitogate 300, typ BN/MB
Przewdd potgczeniowy LON, dt. 7,0 m

7013294

Wyposazenie dodatkowe:
Obudowa $cienna
Do montazu Vitogate 300, jesli brak szafy sterowniczej lub dostepnej w handlu szafy rozdzielczej

7143434

Regulator Vitotronic (patrz tabela na stronie 42)

Patrz cennik firmy Viessmann

©©

Osprzet przytaczeniowy LON (np. przewody tgczace, ztgcza, gniazda przytgczeniowe, itd.), patrz
strona 43

@

Modut komunikacyjny LON do
— Vitotronic 100, typ GC1B, GC4B, CC1l, CC1E
— Vitotronic 200, typ GW1B, KO1B, KO2B, CO1li CO1E
— Vitotronic 200, typ WO1B i WO1C
Przy pojedynczej badz kolejnej pompie ciepta w kaskadzie poprzez LON.
— Vitotronic 200-H
— Vitotronic 300, typ GW2B i GW4B

7172173

Modut komunikacyjny LON do montazu w ponizszych regulatorach:
— Vitotronic 100, typ GC7B
— Vitotronic 200, typ GW7B, HO1B, HO2B, HO2C i KW6B

7179113

Modut komunikacyjny LON do
— Vitotronic 200, typ WO1B i WO1C

Przy wiodgcej pompie ciepta w uktadzie kaskadowym przez LON.
— Vitotronic 300-K, typ MW2B

W przypadku Vitotronic 300-K, typ MW1B, zamontowany

7172174

Wiecej wyposazenia dodatkowego (w gestii inwestora):
PC

w zakresie obowigzkow in-
westora
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Automatyka budynkéw — Vitogate 300 (cigg dalszy)

9.3 Dane techniczne

Przytacza
(© Przytacze zasilacza wtykowego, 24 V=, min. 1,4 A
(D Przytacze LAN (RJ45) do potgczenia z komputerem/laptopem,
3 BACnet IP lub Modbus TCP/IP
5 © ©§ () 2x przytacze LON (RJ45), ekranowane
C Port USB do aktualizacji i
C % g@ @; ® Po o aktualizacji oprogramowania
w %
o ?
z i
Term w| —3
BIAS »| C—
BIAS —| — @
@)l |2
z
QO status LON a ® 0§
5 @) ®
(&)} ® llm
P
i °U| =
6 U ® O :
P4 = + N
[] X 1N
<
|w)
Ul 2
ol e |3
| G
D
Reset © O

(® Przefgcznik kodu:

1 Napiegcie Bias dla ztgcza RS485

2 Napiecie Bias dla ztgcza RS485

3 120 Q opornik obcigzenia, w stanie fabrycznym aktywny
Przytacze RS485: ztgcze do BACnet MS/TP lub Modbus RS485
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Automatyka budynkéw — Vitogate 300 (cigg dalszy)

Elementy wskaznikowe i obstugowe

Jemod

@)
@)

S

snjels
O O
XL Xd

NO
440

Term w

BIAS ™
BIAS —

QO status LON

+8 -V ANOV PIuS

® 0| ® ® ®

NOT
dMd
e —

Ov/OAAve Od

NOT
NV

I N R O

Reset O

X Miga na zotto: urzgdzenie przesyta dane.

Power Swieci na zielono: Power ON, napiecie robocze
dostepne

Status

ranczowy

Status LON Swieci sie na zielono.

RX Miga na z6tto: urzadzenie odbiera dane.

Dane techniczne

Wielokolorowa dioda stanu: czerwony, zielony, poma-

Vitogate 300

Napigcie zasilania 12 do 24 V AC/DC
Pobdr pradu maks. 320 mA
Moc znamionowa maks. 3,85 W
Zakres czestotliwosci 47 do 63 Hz
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do 45°C

— Magazynowanie i transport -10 do +65°C

Dopuszczalna wilgotno$¢ powietrza
— Eksploatacja
— Magazynowanie i transport

20 do 80% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji
10 do 85 % wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji

Wymiary (wys. x dt. x szer.)

100 x 48 x 70 mm

Montaz Szyna TS35 zgodnie z EN 50022
Zasilacz
Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos$¢ znamionowa 45 do 65 Hz
Napiecie wyjsciowe 24 V= %1%
Maks. prad wyjscia 1,4 A
Stopien ochrony 1P20
Klasa zabezpieczenia 1]
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja —25do +70°C
> 55°C straty przewodzenia
— Magazynowanie i transport -40 do +85°C

Maks. wilgotno$¢ powietrza

95% wilgotnosci wzglednej w temp. 25°C, bez kondensacji

Wymiary (wys. x dt. x szer.)

150 x 36 x 43 mm
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TeleControl — przyktady zastosowania

10.1 Zdalne nadzorowanie instalacji grzewczych za pomoca Vitobloc (BHKW)

Zastosowanie

Do zdalnego nadzorowania instalacji grzewczych Viessmann z
bramka Vitobloc lub modutem komunikacyjnym Vitobloc LON przez
sie¢ IP. Zastosowanie w sieci telefonii komorkowej, patrz www.vito-
com.info

Vitobloc z Vitocom 100, typ LAN1 lub Vitocom 300, typ LAN3

©

_>>>

© _)>>

®

Elektrocieptownia blokowa Vitobloc z bramkg Vitobloc lub

modutem komunikacyjnym Vitobloc LON

Przewdd potaczeniowy LON

Vitocom 100, typ LAN1

albo

Vitocom 300, typ LAN3

Sie¢ IP (w gestii inwestora)

Router DSL (w gestii inwestora)

Bezpieczne potgczenie internetowe z serwerem Vitodata

Serwer Vitodata, rejestracja i logowanie na stronie

www.vitodata100.com lub www.vitodata300.com

Urzadzenie obstugowe PC/laptop:

m Dostep do interfejsu uzytkownika Vitodata poprzez przegla-
darke internetowg

m Odbior komunikatow przez e-mail

@ O0Me 0 ®

(® Smartfon do odbierania komunikatéw poprzez e-mail lub SMS
( Telefon komorkowy odbierajgcy komunikaty przez SMS
M Sie¢ komorkowa

Wiecej informacji na temat bramki Vitobloc lub modutu komunikacyj-
nego Vitobloc LON, patrz instrukcja montazu i obstugi

bramki Vitobloc.

Informacje dotyczgce zastosowania Vitocom 300, typ LAN3 w sie-
ciach telefonii komérkowej mozna znalezé na stronie
www.vitocom.info

Zdalne nadzorowanie poprzez interfejs uzytkownika Vitodata 100

Dostep do nastepujgcych parametrow Vitobloc:
m Odczyt temperatur
m Odczyt stanéw roboczych (np. statusu wartosci silnika)

Jezeli w elektrowni wystepuje usterka, np. czujnikéw, regulator
Vitobloc rozpoznaje jg. Usterka jest przekazywana przez

Vitobloc Gateway modut komunikacyjny LON Vitobloc do Vitocom.
Vitocom transmituje komunikaty do serwera Vitodata, ktéry przeka-
zuje usterke do odpowiednio skonfigurowanych odbiorcéw komuni-
katow przez SMS lub e-mail.

Przesytanie danych

Obstugiwane urzadzenia
m Vitocom 100, typ LAN1

Tresci komunikatow

m Nazwa instalacji

m Kod komunikatu, tekst komunikatu
m Czas

m Informacje dodatkowe
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TeleControl — przyktady zastosowania (ciag dalszy)

Zdalne nadzorowanie poprzez interfejs uzytkownika Vitodata 300

Dostep do nastepujgcych parametrow Vitobloc:
m Odczyt temperatur
m Odczyt stanéw roboczych (np. statusu wartosci silnika)

Wskazéwka
W przypadku wybranych temperatur i stanoéw roboczych mozna
utworzy¢ dynamiczny schemat instalacji.

Jezeli w elektrowni wystepuje usterka, np. czujnikdw, regulator roz-
poznaje ja. Usterka jest przekazywana przez Vitobloc Gateway
modut komunikacyjny LON Vitobloc do Vitocom. Vitocom transmituje
komunikaty do serwera Vitodata, ktéry przekazuje usterki do odpo-
wiednio skonfigurowanych odbiorcéw komunikatéw przez SMS lub
e-mail.

Wymagania systemowe

Instalacja grzewcza:

m — Vitocom 100, typ LAN1
Dla jednej instalacji jednokottowej z modutem Vitobloc BHKW z
lub bez podtgczonych obiegéw grzewczych.

— Vitocom 300, typ LAN3:

Dla instalacji grzewczych z jednym albo kilkoma urzgdzeniami
grzewczymi (réwniez instalacjami innych producentéw), z przyta-
czonymi dodatkowo obiegami grzewczymi albo bez nich.

m Maks. liczba urzadzen (odbiornikéw LON) sktadajacych sie z regu-
latoréw obiegu kotta i obiegu grzewczego oraz bramki Vitobloc
wynosi 20.

m Wszystkie regulatory i bramka Vitobloc lub modut komunikacyjny
Vitobloc LON s3 podtgczone przez LON do modutu Vitocom (prze-
glad podtgczanych regulatoréw — patrz strona 42).

Siec¢ telefonii komoérkowej:
Informacje dotyczgce zastosowania Vitocom w sieciach telefonii
komorkowej mozna znalez¢ na stronie www.vitocom.info

Sie¢ IP:

m Router DSL z wolnym ztgczem LAN (w gestii inwestora).

m Stale tgcze internetowe (taryfa bezlimitu transferu danych) o duze;j
dostepnosci, tzn. Vitocom 100, typ LAN1 lub Vitocom 300, typ
LANS3 jest stale potgczony z serwerem Vitodata.

m Dynamiczne przydzielanie adreséw IP (DHCP) w sieci LAN
(inwestor powinien zleci¢ sprawdzenie i ew. skonfigurowanie rou-
tera specjaliscie IT przed uruchomieniem modutu).
albo
W przypadku Vitocom 300 mozliwe jest takze: statyczne przydzie-
lanie adresow IP (np. przy wtaczaniu do podsieci) w sieci (LAN),
przed uruchomieniem inwestor powinien zleci¢ specjaliscie IT kon-
figuracje w Vitocom 300.

m Parametry routingu i bezpieczenstwa w sieci IP (LAN) nalezy
skonfigurowac¢ w taki sposéb, aby port 80 i port 443 byty otwarte
dla bezposrednich potgczen wychodzgcych. Przed uruchomieniem
zleci¢ sprawdzenie i ew. skonfigurowanie routera specjaliscie IT.

Konfiguracja

Vitocom tgczy sig poprzez LON z regulatorem Vitotronic oraz
bramka Vitobloc lub modutem komunikacyjnym Vitobloc LON.
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Obstugiwane urzadzenia
m Vitocom 300, typ LAN3

Tresci komunikatow

m Nazwa instalaciji

m Kod komunikatu, tekst komunikatu
m Czas

m Informacje dodatkowe

Tylko w potgczeniu z Vitocom 300, typ LAN3: Poprzez zlgcze magi-
strali M-Bus okreslone warto$ci zuzycia energii moga by¢ przekazy-
wane do odczytu na licznikach ilosci i zuzycia kompatybilnych z
magistralg M.

Urzadzenie obstugowe z nastepujagcym wyposazeniem:
m Przegladarka internetowa:
Microsoft Internet Explorer do Vitodata 100 od wersji 8, do
Vitodata 300 od wers;ji 10
albo
Firefox od wersji 4
albo
Safari Mobile iOS od wersji 10
m Aktywne facze internetowe

Sposob zgtaszania:
m PC/laptop lub smartfon odbierajgcy poczte e-mail
m Telefon komérkowy (takze smartfon) odbierajgcy wiadomosci SMS

Wskazéwka
Wiecej informacji dotyczgcych konfiguracji, patrz instrukcja obstugi
bramki Vitobloc lub na stronie www.vitodata.info

Przesytanie danych
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TeleControl — przyktady zastosowania (cigg dalszy)

Konfiguracja
Potaczenie IP

LON

Wyjscia i wejscia

Vitocom 100, typ LAN1

W przypadku dynamicznego
przydzielania adresow IP
(DHCP) automatycznie

Automatycznie

Vitocom 300, typ LAN3

W przypadku dynamicznego
przydzielania adresow IP
(DHCP) automatycznie

albo

W przypadku statycznego przy-
dzielania adresow IP ustawiane
przez specjaliste IT w module
Vitocom 300 i na routerze

Automatycznie

Poprzez interfejs uzytkownika
Vitodata 300

Zalety

m Zastosowanie w instalacjach grzewczych w mieszkaniach prywat-
nych, w obiektach komunalnych i budynkach przemystowych.

m Wykorzystanie interfejsu uzytkownika Vitodata 100 przez firme
instalatorskg i uzytkownika instalaciji.

m Jednolite i wspdlne nadzorowanie zdalne elektrocieptowni bloko-
wej Vitobloc i kottdw grzewczych Viessmann.

Przesytanie danych

m Korzystna cena.

m Prosta obstuga przez PC.

m Nadzor instalaciji.

m Wszystkie komunikaty na komputerze lub telefonie komoérkowym.
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TeleControl — wyposazenie dodatkowe

11.1 Ogdlne wyposazenie dodatkowe

Sprawdzone i wspierane standardowo liczniki magistrali M-Bus

Lista aktualnie obstugiwanych licznikéw magistrali M-Bus, patrz
www.vitocom.info lub www.vitodata.info

Informacje dodatkowe

12.1 Potaczenie urzadzen komunikacyjnych Vitocom z regulatorami firmy Viessmann i
mozliwosciami obstugi - aktualny program dostawy

Wskazowka dotycza

ca stosowania aktualnego programu dostawy

Urzadzenia komu- | Interfejs uzyt- | Ztacze regulatora | Kot- Regulator Pompy Vitobloc 200
nikacyjne kownika firmy Viessmann |ly obiegu grze- | ciepta

$red wczego

nie i

du-

ze

Ol@]|®|® ® @ ©) (@) @
TeleControl
Vitocom 100, Aplikacja Vito-
Typ LAN1 trol B X B X X X X X
Vitodata 100 — X —

Vitocom 300, Vitodata 300 . X .
Typ LAN3
ServiceControl
Vitosoft 300, PCllaptop
Typ SID1 — — X X X | X X X X X —
Building Automation
Vitogate 200, GLT/ETS
Typ KNX — X — — e X X X X —
Vitogate 300, GLT
Typ BN/MB — X — X X | X — X X X X
(1) Magistrala KM m Vitotronic 100, typ GC7B
(@ LON m Vitotronic 200, typ GW7B
(3 Optolink (9) Vitotronic 200-H, typ HK1B i HK3B
(® Vitotronic 100, typ CC1E i CC1I Vitotronic 200, typ WO1B
(8 Vitotronic 200, typ CO1E i CO1I @) Vitotronic 200, typ WO1C
(e) Vitotronic 300, typ CM1E i CM1I (1® Vitobloc Gateway od EM-50 lub modut komunikacyjny LON3000
@ Vitotronic 300-K, typ MW1B w przypadku EM-6 do EM-20

42  VIEZMANN

Przesytanie danych

5603338


http://www.vitocom.info
http://www.vitodata.info

5603338

Informacje dodatkowe (cigg dalszy)

12.2 Potaczenie urzadzen komunikacyjnych Vitocom z regulatorami firmy Viessmann i
mozliwosciami obstugi - doposazenie istniejacych instalacji

Wskazowka dotyczgca stosowania uzupetnienia osprzetu obecnych instalacji grzewczych
Urzadzenia komu- | Interfejs uzyt- | Zlgcze regulatora Kotty srednie i duze Pompy ciep- | Regulator Vitovalor 300-P
nikacyjne kownika firmy Viessmann ta obiegu grze-
wczego
O @[ ®]|6 |6 |06 | ®]|® @®@

TeleControl
Vitocom 100, Aplikacja Vito-
Typ LAN1 trol - X - - - X - - X - - -

Vitodata 100 — X — X X X X X X X X —
Vitocom 300, Vitodata 300
Typ LAN3 — X — X X X X X X X X X
ServiceControl
Vitosoft 300, PCllaptop
Typ SID1 — — X X X X X X X X X X
Building Automation
Vitogate 200, GLT/ETS
Typ KNX — X — X X X X X X X X X
Vitogate 300, GLT
Typ BN/MB — X — X X X X — X — — —
(1) Magistrala KM Vitotronic 200, typ GW1B, GW2B i GW4B
(@ LON m Vitotronic 333, typ MW1, MW1S, MW2 i MW2S

Optolink m Vitotronic 300-K, typ MW1, MW1S, MW2, MW2S i MW3B

Vitotronic 100, typ GC1, GC1B i GC4B
m Vitotronic 200, typ GW1
m Vitotronic 300, typ GW2

Regulator pompy ciepta WPR 300

Vitotronic 200, typ WO1A

m Vitotronic 050, typ HK1W, HK1S, HK3W i HK3S
m Vitotronic 200, typ HK1W, HK1S, HK3W i HK3S

@O
PE® QO

Wskazowka () m Vitotronic 050, typ HK1M
Vitotronic 300, typ GW2 nie w potgczeniu z Vitogate 300, typ m Vitotronic 200, typ HK1M
BN/MB (12 Vitotronic 200, typ HO1E

12.3 Potaczenie urzadzen firmy Viessmann przez LON

Sie¢ komunikacyjna LON firmy Viessmann oparta jest na topologi Nalezy przestrzega¢ wymogow dotyczacych przewodow i pracy
magistrali ,linia” z obustronnym opornikiem obcigzenia (osprzet). interfejsu LON FTT 10-A.
Odlegtosci pomiedzy odbiornikami sieci komunikacyjnej w przypadku Wszystkie urzadzenia firmy Viessmann podtgczone sg za posrednic-
potaczenia LON uzaleznione s3g od wtasciwosci elektrycznych prze- twem wtyku RJ45. W sieci LON firmy Viessmann wymagane sg
wodu. Dlatego tez nalezy uzywac tylko odpowiednich typéw przewo- zawsze zyly ,1” i ,2” oraz ich ekranowanie. Zyly sg zamienne.
dow. Wewnatrz potgczenia LON mozna uzywac tylko jednego typu Mozna podtgczy¢ maks. 30 odbiornikow LON.
przewodow.

Wskazéwka
Rodzaje przewodow (w gestii inwestora): Przy podtgczaniu zewnetrznych stykéw przetgczajgcych i kompo-
m Przewdd 2-zytowy, CAT5, ekranowany nentow w instalacji inwestora nalezy spetnic wymogi dot. izolacji
m JY(St)Y 2 x 2 x 0,8 mm (przewdd telefoniczny) okres$lone normg IEC/EN 60335-1.

Przyktady podiaczenia odbiornikéw LON

| <7m ) <21m ) >21m ) >21m |
® ©
Ll B A | AN
® @“é"@“é ® ® ©® @ _____ @
\ <900 m ®
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Informacje dodatkowe (cigg dalszy)

N

Opis

Regulator obiegu kotta i obiegu grzewczego lub Vitocontrol

Odbiorniki LON, np. regulator obiegu grzewczego

Vitocom lub Vitogate

Oporniki obcigzenia (2 szt.)

Zintegrowane w urzadzeniach Viessmann z tylko jednym ztgczem LON

Przewdd potgczeniowy LON, dt. 7 m

Potgczenie LON

Wiyk przytgczeniowy LON (2 sztuki)

Przewdd przytgczeniowy

PEEOE CEEE® g

Gniazdo przytgczeniowe LON (2 szt.)

Odbiornik LON ze zintegrowanym opornikiem obcigzenia umie-

szcza¢ zawsze na poczatku lub koncu LON:

m np. umieszczaé Vitocontrol zawsze na poczgtku LON (pozycja
®).

m np. Vitocom 100, typ LAN1, zawsze umieszcza¢ na koncu sys-
temu LON (pozycja (©).

Stownik

GLT (technika sterowania budynku)

Technika sterowania budynku obejmuje cate automatyczne wyposa-
zenie techniczne budynku. System ten jest czescig systemu automa-
tyki budynku, podzielonej na poziom pola, automatyki i zarzadzania.
Technika sterowania budynku jest przyporzadkowana do poziomu
zarzadzania.

HSDPA (High Speed Downlink Packet Access)

HSDPA to metoda transmisji danych w standardzie sieci komorkowe;j
UMTS, ktéry umozliwia predkos¢ transmisji na poziomie DSL w sieci
komorkowej. Zwykle predkosc transmisji miesci sie w zakresie od
3,6 Mbit/s do 7,2 Mbit/s.

System KNX/EIB

Europejska Magistrala Instalacyjna (EIB) to system magistrali stoso-
wany w matych i srednich budynkach.

Protokét EIB wspierany jest przez standard komunikacyjny Konex
(KNX) i spetnia wymog Konex TP-| w zakresie przekazu danych.

Do konfigurowania urzgdzen KNX/EIB stuzy oprogramowanie EIB-
Tool (ETS).

LAN (Local Area Network)

LAN to sie¢ komputerowa obejmujgca kilka pomieszczen, jednak
rzadko teren wigkszy od jednej nieruchomosci. Najpopularniejszym
aktualnie standardem technicznym tworzenia sieci w LAN jest Ether-
net. Predko$¢ transmisji wynosi przy tym od 10 do 1000 MBit/s.
Waznymi elementami LAN sg wtyczki, routery, a coraz czesciej row-
niez Internet-Gateway-Router.

44 VIEZMANN

Centrala

Zadanie centrali polega na optymalnym wsparciu ludzi w centrali
kontrolnej i centrali zastosowania w celu centralnego sterowania
funkcjami zwigzanymi z procesem i bezpieczenstwem.

LON (Local Operating Network)

LON to sie¢ stosowana w budynkach wigkszych lub przemystowych.
LON wspiera standardowe zmienne sieciowe (SNVT) i profile urza-
dzen.

Do potgczenia SNVT mozna stosowac dostepne w handlu oprogra-
mowanie.

SMS (Short Message Service)
Ustuga jezykowa stworzona na potrzeby sieci GSM. Mozna przeka-
zywac w ten sposob tekst o ograniczonej dtugosci.

UMTS (Universal Mobile Telecommunications System)

UMTS to standard telefonii komorkowej o duzej predkosci przekazu.
Standard ten umozliwia korzystanie z ustug multimedialnych przez
sie¢ komorkowa.

WLAN (Wireless Local Area Network)

WLAN to bezprzewodowa sie¢ LAN (min. standard IEEE-802.11). W
niektorych krajach stosuje sie okreslenie ,Wi-Fi”.

Przesytanie danych
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